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mk besbeaHocT

1 Be3begHocT

MounTyBajTE TV cnegHnTe 6e30e4HOCHM HANOMEHM.

1.1 OnwT¥ HaNnoOMeHU

= BHMMaTeNnHO NpounTajTe ro ynaTcTBoTo.

= YyBajTe ro ynartCTBOTO U MHOOPMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noaouHexHa ynotpeda unu 3a cnegHUTe COnCTBEHULM.

= [pK owTEeTYyBama Npu TPAHCMOPTOT HE O MPUKJyYyBajTe ypPeaoT.

1.2 HameHeTa ynoTpeba

KopucTteTe ro ypeaoT camo:

® 33 3aMp3HyBake HA HAMWPHKLM M MOArOTOBKA Ha Mpas.
® BO JIOMakMHCTBA W BO 3aTBOPEHM NPOCTOPMM BO AOMOT.
® 10 BUCMHa og makcumym 2000 m HagMopcka BUCOYMHA.

1.3 OrpaHuuyBak€ Ha rpynata Ha KOPMCHULMU

OBOj ypea Moxe ga ro ynotpedysaar geua Hag 8 roguHu 1 anua co
HamManeHn GU3nMUKKU, CEH30PHM UM MEHTaIHU CMTOCOOHOCTU UM KOU
HemaaT UCKYCTBO W/UNK 3Haere, ako ce HaarneayBaHu unm
coBeTyBaHu 3a 6e30eHO paKyBarbe CO yYpedoT v rv pasbupaar
OMacHOCTUTE KOMULLTO MOXe Aa npovsnesar of Toa.

[evuarta He cmeart ga urpaat co ypeaoT.

[eua He cmeart aa ro umcTar v oap)KyBaaT ypenoT 6e3 Haasop.

1.4 MNMob6esbeneH TpaHcnopT

A\ NPEAYNPENYBAHE — OnacHocT o nospeaa!

[onemara TexuHa Ha ypeaoT MOXe [Ja AoBeae A0 MOBPeau npwu
noaurHyBaH-e.

» He ro kpeBajte camu ypeaoT.

1.5 BesbenHa uHcTanauuja

A\ NPEQYNPEOYBAHE — OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HenponMCHOTO MHCTaNMpare € OnacHo.

» [lpukyyeTe ro U KopucTeTe ro ype[aoT camo crnopen nogarouuTe
Ha cneyndmkaymoHaTa nioyka.



Besbeanoct mk

» [MpuknyyeTe ro ypeaoT camo BO NPOMUMCHO MHCTanMpaHa
NPUKAYYHULA CO 3a3eMjyBarbe Ha CTPYjHA Mpexa CO Hau3MeHUYHa
cTpyja.

» CUCTEeMOT o4 3aliTUTHM Kabnn Ha enekTpuyHaTa MHCcTanauuja Bo
JOMOT MOopa Aa e NPOonMCHO MHCTaIMPaH.

» Hukoralw He ro cHabayBajTe ypeaoT npeky HaaBopeLleH
NPEKJIONHKK, Ha Mp. TajMeP WK daNeUYMHCKKU yrpaByBau.

» AKO ypeaoT e BrpageH, MpPexXHUOT NPUKIYUYOK Ha CTPYjHHOT Kaden
MoOpa Aa € NecHO AOCTaneH U JOKOJKY HE € MOXEH IeCeH
npucrarn, BoO GUKCHO NoCTaBeHaTa e/1eKkTpuyHa nHcTanauumja mopa
Ce Brpaau pasiefiHuk cnopen cnopen nponuvcute 3a
NPUKNYyYyBaHe.

» [1pu nocTaByBare Ha ypeaoT, BHMMABajTe Ja He ro HATUCHEeTE Un
owTeTuTe kabenoT 3a cTpyja.

OwTeTeHaTta M3onauuja Ha kabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee [a [0jae BO KOHTaKT CO M3BOPM Ha
TONNMHA.

AN NPEAYNPENYBAHE — OnacHocT oA eKcnnosuja!

AKO ce 3aTBOPEHM OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha ypeaoT, npu

MCTEKYBaHE BO KOIOTO HA CPeACTBOTO 3a NafeHe HacTaHyBa

3ananvBa MelwasuHa O rac v Bo3ayx.

» He 3aTBOpAjTE 'M OTBOPUTE 3a BEHTUNALM|A BO KYKULLTETO HA
ypPeaoT uan BO KYKULITETO 3a BrpaayBatbe.

A\ NPEQYNPEAQYBAHE — OnacHocT of noxap!

KopuctereTo Ha npodomkeH kaden 3a cTpuja u HeJO3BOIEHM

ajgantepu U onacHo u Tpeba aa ce onderHysa.

» He kopucTeTe npoao/kKHK Kabam Man Npoao/HKHM Kabnn co noBeke
NPUKIYUYHAULIA.

» KopucTteTe rv camo [03BOSIEHUTE ajanTepu M NPOAOIKHM Kadnu
0 NPOW3BOANTENOT.

» AKO NPOAO/HKHMOT Kaben e Nnpekpaok 1 He e aocTaneH nogoar
npoaos/mKeH kaben, KOHTaKTMpajTe co creuvjannampada KomnaHuja
3a e/1eKTPUYHA eHepruja 3a ga ce npuaaroau gomallHarta
MHCTanaumja.

MpeHOCHUTE NPOAC/IXKHM Kabiv K NPUKIYYOLM 3a HanojyBare

MOXEe [Ja ce nmperpeart 1 Aa npeausBukaaT noxap.

» [1peHoCHUTE NPOAO/HKHU KabM UKW NMPUKIYYOLM 3a HamojyBare He
MM NOCTaByBajTE Ha 3agHaTa CTpaHa Ha ypeauTe.



mk besbeaHocT
1.6 Be3beaHO KopUCTeHe

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT of cTpyeH yaap!

Hasnesenara Bnara MOXe Aa npeanssuka CTpyeH yaap.

» YpenoT fa ce KOpUCT Camo BO 3aTBOPEHM MPOCTOPHM.

» He ro uanoxysajTe ypeaoT Ha NpekymMepHa TonJvMHa 1 Bnara.

» He KopuCTeTe uMcTaum Ha napea uau noj BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa
rO YUACTUTE YPEeaoT.

/A NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of 3agyuwiyBatrbe!

[euara moxXe fa ro ctaBaart MartepujanoT O NakyBameTo Npeky

rnasa wau Aa ce oOBMTKAAT CO HEro w aa ce 3aayLuar.

» MatepujanoT o4 nakyBarke€TO ApXeTe ro nogasneky o aeua.

» He rv ocTtaBajTe geuarta ga cv urpaart co MaTtepujanoT 3a
nakyBaHbE.

[euara moxar ga rv sauwaTt nan rontHaT MaamTe AenoBu 1 CO Toa

[a ce 3agyLwiar.

» [lp>xeTe rv manute Oe10BW nogaseky o aeua.

» He rv ocTtaBajTe geuarta ga cu urpaart co ManuTe OenoBM.

A\ NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of ekcnnosuja!

AKO KON0OTO 3a /1afleke € OWTETEHO, 3ana/iMBOTO CPEACTBO 3a

najere Moxe Ja ucteye v ga excrnaoaupa.

» 3a 3abp3yBarbe Ha NPoLEecoT Ha OAMP3HYyBaHe HEe KOpUCTEeTe
APYrM MexaHWuku ypeaum uav octaHatv Cpeactsa 04 OHME LTO Ce
nponuwaHn oa NPovM3BOAUTENOT.

» OnabaseTe ja 3aMpaHaTarTa xpaHa co Tan npeameT, Ha np. co
JpBeHa naxwuua.

[Mpon3BOaM CO 3anasMBu CTaK/IEHUYKKU FraCOBM WU EKCMNI03UBHU

MaTeEpPUX MOXAaT Aa ekcnioavpaar, Ha Np. CNpejoBMy.

» He uyBajTe Npou3BOaM CO 3anasiMBu CTaKIEHUYKU FraCoBU U
€KCM/I03MBHU MaTePUn BO ypedoT.

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA noxap!

EnekTpUUHM ypean BHATPE BO ypedoT MOXe Aa AoBenaT 4O noxap,
Ha. NP. FPEjHU YPEar WK eNeKTPUYHM ypeam 3a cnaaones.

» He KopucTeTe enekTpuuHu ypeam BHaTpe BO ypeaoT.

AN NPEAYNPENYBAHE — OnacHocT o nospeaa!
CapnoBuTe CO rasvpaHu nujanauy MoXaT Aa nykHar.
» He ctaBajte cagosu CO rasvpanu nujasaum BO 3aMp3HyBadyoT.
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[loBpena Ha ouuTe Npu UCTeKyBake Ha 3anasMBo CPEACTBO 3a

nafere U WTEeTHU racoBw.

» He owTeTyBajTE ' LEBKUTE 3a CPEACTBO 3a NaeHe U
naonauujara.

YpenoT Moxe ga ce npespTw.

» He ctanHyBajTe 1 He ce noTtnupajTe Ha NOAHOX|ETO, GUOKUTE UK
BpaTtuTe.

A NPEAYNPENYBAHE — OnacHoCT o1 M3ropeH1Lu!

OnnennHu OenoBuW Ha 3aAHaTa CcTpaHa Ha ypeaoT Ce BXelTyBaaT npwu
paboTa.

» Hukoraw He rv gonupajte BpeauTe Oes10Bu.

/\ NPEQYNPEAQYBAHE — OnacHocT o nagHu usropeHuuu!

KOHTaKTOT CO 3amp3HaTa HaMMpHMLA M NadHW NOBPLUMHK MOXE Aa

noBeje [0 NaaHu M3ropeHuLm.

» Hukoral He cTaBajTe 3aMp3HaT NPoW3BO/4 BO YyCTa BeaHall OTKako
Ke ce u3Baau 04 3aMp3HyBau.

» M3BerHyBajTe Nogonr KOHTaKT Ha Koxara co 3amp3HaTH
npou3Boan, craaonel U co NoBPLUMHUTE BO mperpajara 3a
3aMpP3HyBaH-Ee.

/N BHUMAHMUE - OnacHocT oA HawTeTyBake Ha 3apaBsjeTo!

3a na nsberHete HEUUCTOTUM O HAMUPHWLM, BHUMABAjTE Ha

ceiHuTe ynaTtcrsa.

» AKO Bparara e 0TBOpeHa nogo/ro BpemMe, MoxXxe aa aojae ao
3HauMTENHO 3rofieMyBare Ha Temneparypara Ha ypenor.

» PeNoBHO unCTeTE MW MOBPLUMHUTE KOW MOXaT da Aojdart BO AONUP
CO HaMWPHWLM 1 JOCTanHKW CUCTEMU 3a OABOL.

» AKO NaauMaHWKOT/3aMpP3HYBaAYOT CTOM Npas3eH Noao/Ir0 BpeMe,
UCKJIy4eTe ro ypeaoT, OAMP3HETE IO, UCUUCTETE IO U OCTABETE ja
BpaTara OTBOPEHa 3a Aa ce crpeyn popmupare Ha MyBsna.

1.7 OwTeTeH ypen

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA cTpyeH yaap!

OwTeTeHuoT ypea win kaben 3a cTpyja ce onacHw.

» Hukorall He KOPUCTETE OLITETEH Ypes.

» Hukoralu He ro Bnevete kabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UCKayuuTe
ypenot of ctpyja. Cekorall U3B/IEKYBAjTE IO NPUKYYOKOT Ha
kabenoT 3a cTpyja.



mk M3BerHyBarbe MaTepujanHu WTeTK

» AKO ypenoT wan kabenoT 3a CTpyja e owTeTeH, BegHall uasiedete
rO MPEXHWOT MPUKIYYOK Ha KabBenoT UM UCKydyeTe ro
OCUIypyBauyoT BO KyTujaTa CO OCUIypyBauu.

» [loBuKajTe ja cepBucHata cnyxoba. — CtpaHuya 24

HecooaBeTHW NonpaBkK Ce ONacHM.

» Camo oby4yeH CTpy4YeH nepcoHas cMmee [a npasu NonpaBkK Ha
ypenor.

» 3a nonpasKa Ha ypeaoT cMeaT Ja Ce KopucTaT camO OPUrMHasIHK
PE3EPBHM OEOBM.

» AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypea, Mopa Ja ro
3aMeHu NPOW3BOAUTENOT UM HerosaTta cepBucHara cnyxoa unm
naK smue co CnnMyHa kBanvoukaumja, 3a ga ce msberHar
OMNacHOCTH.

/\ NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of noxap!

[Mpu owTeTyBare Ha LEBKUTE MOXE Aa uctedyart v aa ce 3ananart
3anasMBO CPEACTBO 3a 1aleHe U LUTETHW racoBM.

» YpeaoT uyBajTe ro nofgaseky o oraH v O M3BOPK Ha Naseme.
[MpoBeTpeTe ja NnpocTopujaTa.

HcknyueTe ro ypenot. — CrpaHuya 14

M3BageTe ro NpuKAyyYoKOT Ha CTPYjHUOT Kaden uam ocurypysayvot
O KyThjata CO OCUrypyBauMm.

MoBwkajTe ja cepBucHata cnyxba. — CrpaHuya 24

vYyy

v

3a cefere Win 3a KauvyBame, MOXe Ja

2 I/|36er|-|yBa|-be ce olTeT ypeaor.

MaTepMjaﬂHM LUTeTUu » He cTanHyBajTe U He ce nNoTnupajTe
Ha ypenoT, OCHOBAaTa, GUOKUTE WK

HAMOMEHA spaThTe.
HaknoHoT Ha Tpkanata Ha ypenot HeuncTtoTunTe 04 Macnio MM MacHoTuja
MOXE [ia T'0 OLTETH NOAOT Mpw MOXe [a M HanpasaT Nopo3HH
npemecTyBarbe Ha ypenor. MACTUYHUTE [EM0BU U OUXTYH3UTE Ha
» TpaHcrnopTvpajTe ro ypeaoT co BpaTmTe.

TOBapHa KOJMuKa. » [nacTMuHUTE OE/I0BU W LapKWUTe Ha
> lpu npemecTtyBarbe Ha ypeaor BpaTt1Te Tpeda aa Guaar

KOPUCTETE 3allTUTa 3a NOAOT U HE ja noaMauKahu 1 6e3 MacHOTHM.

npnABMXyBajTe BO LMK-LIAK. AKO M UMCTUTE AENOBUTE O ornpemara

HUOKWUTE UM BPATUTE KaKO MOBPLLKHA

10



3awTtnTta Ha XuBOTHaTa cpeanHa v wregerbe mk

TME MOXe Aa ce aedopmupaat Uin

o6ojar.

» Hwukoraw He uncTUTe OenoBu of
onpemMara 1 [4oJatolu BO MalluHa 3a
camoBm.

3 3awTvTa Ha MUBOTHaTa
cpeauvHa U WTeaeHe

3.1 OTcTpaHyBare Ha
nakyBateTO

MaTtepujanuTe o nakyBameTO Ce
€KOMOLLKM 1 MOXe Aa ce peuuknanpaar.

» OpgenHuTe KOMMOHEHTU ¢pnajTe
BO oTnaj noce®Ho, BO 3aBMCHOCT 0f
HWUBHWOT THI.

3.2 llitepere eHepruja

AKO BHMMaBarte Ha OBME HarnoMEHHM,
BawwmoT ypea tpowm nomanky crpyja.

U3bupar-e Ha mecTo 3a
nocraByBaHe

= 3alWTtuteTe ro ypeaoT oA AMpeKTHa
COHYeBa CBEeT/IMHA.
= []JocTaBeTe ro ypenoT Co WTo e

MOXHO MOro/IEMO pacTojaHue 4o

rpejHu Tena, WNopeT U APYrM 3BOPU

Ha TonauHa:

- Opapxysajtre 30 mm pacTtojaHue
[0 eNeKTPUYHU LLMOPETU U
LUNOPETH Ha rac.

— Oppxysajte 300 mm pacTojaHue
[10 NeyYkn Ha HadTa UK jarneH.

= Hukoralw He M NOKPUBA|TE UMK
610K1pajTe HaaBOPELLHUTE OTBOPH
3a BeHTMnaumja.

3awiTena Ha eHepruja npu
KOpUCTEH€e

3abenewka: PacropeoT Ha nenoBuTe
Ha ornpemara Hema HUKakBO BﬂMjaHMe
BP3 NOTpOLlyBaykaTa Ha eHepruja Ha
ypenor.

= OTBOpETE MO KPaTkKo ypeaoT u
BHMMATE/THO 3aTBOPETE 0.

= Hukoralw He M NoKPMBA|TE UK
ONoKUpajTe BHATPELLIHNTE OTBOPH 3a
BEHTUNALUM|A UM HAZBOPELLHUTE
OTBOPM 3a BeHTUNaLuja.

= KyneHuTe HamMMPHULM
TpaHcnopTUpajTe rM Bo Ky Topba u
©p30 cTaBeTe r'v Bo ypeaoT.

= TonaMTe HaAMUPHULM 1 Nujanaum
ocTaBeTe 'M ga ce uanagaT npea aa
M cknaaupare.

= Cekorall octaBajTe MasKy NpocTop
Mery HamupHULaTa U 3aHWOT SK.

KoHTponHoO none 3a pexum 3a
3awiTeqa Ha eHepruja

AKO ypeaoT He Ce KOPUCTH,
KOHTPO/IHOTO MOJsie aBTOMaTCKK ce
MeHyBa BO PeXuM Ha 3aluteaa Ha
eHepruja.

Bo KOHTPO/HOTO Mo/e 3a PEXUMOT Ha
3alTena Ha eHepruja ce Hamasnysa
OCBET/IEHOCTA Ha KOHTPOJIHOTO Mose U
NPUKa30T Ha KOHTPO/IHOTO Mose 3a
PEXMMOT Ha 3aluTena Ha eHepruja
CBETW.

3abeneluka: Ako e BkydyeHo Cynep-
3aMp3HyBame, "super" cBeTw.

LLITOM ro KOpUcTUTE KOHTPOJIHOTO None
WK ja OTBOPUTE BpaTtaTa, KOHTPOJIHOTO
nosie 3a PeXMMOT Ha 3allTega Ha
€Hepruvja ce geaxktueupa.

4 MNocTtaByBaH-e U
NpUKNy4yyBame

4.1 O6em Ha ucnopaka

Mo oTnakyBareTO MPOBEPETE MU CUTE
[enoBu ganv umaart olTeTyBarba 0f
TPaHCMOPTOT M Janv € LesocHa
ucnopakara.

3a peknamauuja obpateTe ce Kaj
BaLUMOT AWNEP UM Ha HallaTa
cepBucHa cnyxba — CtpaHuya 24.

11



mk [loctaByBarbe v MPuK/yYyBaHe

McnopakaTta coapxu:

McnpaBeH ypen

Onpema 1 gogatoum '
MoHTa)xeH maTepwjan
YnartcTBO 3a MOHTaxa
YnatcTBO 3a KOPUCTEHE
JIncTa Ha KOPUCHUYKK CyxXOu
Mprnosu 3a rapaHymja’
O3Haka 3a eHepruja
MHdopmaumm 3a eHepreTckara
notpoulyBayka v 6yyasa

4.2 Kputepuymu 3a MecToTo Ha
nocraBsyBam€

VAN NPEOAYNPEAYBAHE

OnacHocT oa eKcnnosuja!

AKO ypeaoT CTon BO MHOry mana coba,

NnpW UCTEKYBaHEe BO KOMOTO Ha

CPEeACTBOTO 3a lafeHe MoXe aa

HacTaHe 3ananvBa MellaBuHa Of rac u

BO3AYX.

» [locTaBeTe ro ypeaoT camo BO
NPOCTOPUN KOU MMaaT BONYMEH Of
Hajmanky 1 m® 3a 8 g cpeacTeo 3a
napgerse. KonnumMHata Ha cpeacTBo
3a nagere CTou Ha
cneunourKaymoHara naouka.

— "Yoen" Cn. A Crparmya 13

TexxMHaTa Ha ypenoT Moxe Gpadpuuku
na naHecysa a0 85 kg, BO 3aBUCHOCT
on MoJenor.

3a [a ja HoCcKM TexuHaTa Ha ypeaor,
nogsorara mopa fa e [OBOJIHO
cTtaduiHa.

Mopnorata Mmopa Aa 6uage paMHa.
OBOj ypen 3a nagere e HaMeHeT 3a
ynotpeda Ha OKOJIHW TemnepaTtypu o
10 C po 43 C.

YpenoT e LienocHo GpyHKLUMOHaNEH BO
paMKK1 Ha [03BOSIEHUTE COOHM
Temneparypu.

AKO ypenoT padoTu Ha MOHUCKKU COOHU
Temneparypu, MoXe Ja ce uckaydar

olwTeTyBarbaTa Ha ypeaoT A0 coBHa
Temnepatypa oa 5 °C.

MNMocTaByBarbe eqHO BP3 APYro U
e[iHO A0 Apyro

AKO cakaTe ga nocrasuTe 2 ypeau 3a
naferse e[ieH Bp3 Apyr uan eeH o
apyr, Mery ypeaute mopa na uma
pacTtojaHne oA Hajmanky 150 mm. 3a
n3bpaHnTe ypeau, MoXHa e
nHcTanaumja 6e3 MMHUMasHO
pacTojaHue. 3a oBa npatluajte ro
BaLLMOT cneuujanmMaMpaH Tproeew nau
KYJHCKWOT nnaHep.

4.3 MoHTHUparbe Ha ypeaoT

» MoHTupajTe ro ypenoT crnopes
MPUIOXKEHOTO YNaTCTBO 3a MOHTaxa.

4.4 NMoaroTtoBKa Ha ypeaoT 3a
NpBOTO CTapTyBae

1. M3BageTe ro MHGOPMaTUBHUOT
marepwujan.

2. OTCTpaHeTe v 3aWTUTHUTE GOUK U
TPAHCMOPTHUTE OCUIYpPYyBauu, Ha Mp.
NenaMBUTE NEHTU U KAPTOHOT.

3. McuncteTe ro 3a NpBs nar ypeanor.

— CrpaHunya 18

4.5 EneKTpuyHO
npuKnyyyBare Ha ypeaoT

1. MpPEeXHWOT NPUKIy4YoK Ha KadenoT
3a CTpyja Ha ypeaoT BMETHEeTe ro BO
NPUKIYYHULA BO ONIM3MHA Ha ypeaoT.
MopatouuTe 3a NPUK/yYyBare Ha
YPEOoT cTojaT Ha
chneunomKaymoHarta naoyka.

— Yoen" Cn. KA Crparmya 13

2. [poBepeTe ro UBPCTOTO
BMETHYBaHe Ha MPEXHWOT
NPWKITYYOK.

v VYpenort cera e NnoAroTBeH 3a
paboTa.

" Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKTEPUCTUKWUTE Ha ypeaoT

2 He BO cuTe 3emju
12



3anosHaBarbe mk

5 3ano3HaBame

5.1 Ypen

Tyka Ke HajoeTe npernen Ha
KOMMOHEeHTUTEe oA Bawwmot ypea.
O 1]

KOHTpONHO none
— Ctpannya 13

[‘naBeH npekuHyBau

[Monuua Ha nperpanarta 3a
3aMp3HyBame

Mperpaga 3a npaBere Mpas
— Crpaxuya 13

2 S ENE

- Cap 3a 3amp3HaT HaMWPHULK
— Crpanxuya 19

m CneundukaumoHa naoyka
— CrpaHunya 24

Horapka Ha 3aBpTyBarse

5.2 KoHTponHo none

Mpeky KoHTpoNHaTa Tadna v
noctaByBaTe CUTe GpYHKLMW Ha BalIKOT
ypean v nodusarte nHpopmaLlmm 3a
onepartvMBHaTa coctojoa.

-cn A

Ja npukaxyBa nocraBeHara
Temneparypa Ha nperpagara 3a
3amMp3HyBamse Bo °C.

super ceetv ako Cynep-
3aMpP3HYBaH-e € BK/yUYeHO.

alarm cBeTn ako e BKJTyYeEH
aslapMoT.

MpnKasoT 3a pexmnmM Ha

PEXMMOT Ha NMPUMPAaBHOCT €
aKTWUBEH.

—/+ ja nocTtaByBa Temnepartypara
Ha nperpagaTa 3a 3aMp3HyBakbe.

SUpPEr ro BKJyyyBa WUn UCKydyBa
Cynep-3amp3HyBatbe.

NPUNPaBHOCT CBETHYBa ako
6

alarm off ro ucknyuysa
npeaynpeayBayvkmoT 3ByK.

6 Onpema

OnpemaTa Ha BalWoT ypea 3aBucK o[
MO/JeNoT.

6.1 lNperpana 3a npaBere
Mpas
KopwucTeTe ja nperpagaTa 3a npaBere

mMpas, 3a Aa ce Npouseeae Boaa 3a
nuerbe 0 KOLKWUTE Mpas.

MNpaBere KOLUKK Mpa3

KopucTteTe camo Boaa 3a nuerse 3a na
npaBuTe KOLKK Mpas.

1. M3BageTe ro kananot 3a KOLKH
mMpas @, HanonHeTe Ao % co BoAda 3a
nuerse @ M NOBTOPHO BMETHETE ja @.
-crH
3abenewka: MpemHory HanonHeta
BOAA 3a MUEHE MOXE [a ja HapyLuu
dyHKUMjaTa Ha nperpagara 3a
npasere Mpaga. Koukute mpas He
naneryeaar eaHa no eaHa of
KananoT 3a KOouKKW Mpag. [MpemHory
BOZA 3a NMUeme Teye BO nperpaaara
3a nNpaBer-e Mpas, MOCTOEYKUTE
KOLKM Mpa3 Ke ce 3anenaT efHa 3a
apyra.

2. Kora Ke ce HanpaBarT KoLKWTe Mpas,
CBPTETE ja paukara Ha BPTEHE Ha
KananoT 3a KOLKM Mpa3 noBekenatu
KOH JECHO M NyLUTeTE ja.

Ao 4 |

v Koukute mpas ce nywTaar v naraar
BO CadoT 3a KOLKM Mpas.

3. MaBageTe ro cagoT 3a KOLKKM Mpas U
n3BageTe ' Koukute mpas.

AO/A 5 |

6.2 Onpema

KopucTeTe opurMHanHa onpema. Taa e
npunarogeHa Ha Bawwmort ypea.
Onpemara Ha BawwuoT ypen 3aBucu oa
MOAENOT.

®dpeoH

KopwucTeTe i ¢ppeoHuTe 3a
NPUBPEMEHO OApPXXyBarbe aaHa

13



mk OCHOBHO paKyBarse

Temneparypa Ha HaMUPHULUTE, Ha Mp.
BO Kyn TopOa.

CoserT: [py NpeknH Ha cTpyjaTa uam
nedekT, PpeoHOT ro 0a10XKyBa
3arpeBareTo Ha ckaaavpaHuTe
3aMp3HaTh HaMUPHULIK.

7 OCHOBHO paKyBaH-€

7.1 Bxknyuete ro ypenot

1. BknyueTte ro ypeaoT CO rnaBHUOT
npeKuHyBau.

— Yoen" Cn. KA Crparmya 13

v VYpenot sanoyHysa aa naaw.

v Ce cnywa npeaynpeayBayku 3ByK U
"alarm" cBeTu, OuaejKu nperpanarta
3a 3aMp3HyBaHe € Ce YLUTE XKellKa.

2. McknyyeTe ro npedynpeayBaykmoT
3ByK co alarm off.

v "alarm" ce racu WwWTOM e gocturHarta
noctaBeHarta Temnepartypa.

3. lNocTaBeTe ja cakaHata
Temnepatypa. — CrpaHuya 14

7.2 HanomeHwu 3a paboTta

= AKO CTe ro BK/yYnse ypeaor,
noTpe®HU ce HeKOMKY caath aoaeka
ce NOCTWUrHe nocTaBeHara
Temnepatypa.
He ctaBajte HamMupHUUM Npea aa
ce MoCTUrHe nocraeeHara
TeMneparypara.

= Ye/HUTE CTPaHM Ha KyKULITETO
NOBPEMEHO MasKy ce 3arpesaar.
OBa cnpeuyBa co3aaBarse
KOHAEH3aumja BO AeNOT Ha
AUXTYHTOT Ha BparaTa.

= Kora ja 3aTBOparte BpaTtara,
BHMMAaBajTe BpaTata fa He e
énokupaHa oa cknagmMpaHu
npeameTy.

= AKO ja 3aTBOpUTE BpaTara, Moxe aa
HacTaHe noTnpuTMcok. BpaTarta ce
OTBOpa TelKO NoBTOPHO. [Nouekajte
HEeKOj MOMEHT AoAeKa ce U3pamMHu
NOTAPUTUCOKOT.

14

= Temneparypara BO ypeaoT Bapupa

nopaau cneaHuUBE YCIOBMU:

— YecTo oTBOpare Ha ypeaor

— KonmuunHa Ha nofHemwe

— TemnepaTypa Ha CBEXO

ck/laaMpaHa xpaHa
- AmOueHTanHa Temnepatypa
— [IMpekTHa COH4YeBa CBETMHA

7.3 UcknyuyBarse Ha ypeaoT
» WcknyyeTe ro ypenoT co rnaBHUOT
npeKuHyBau.
— Yoen" Cn. KA Crparmya 13

7.4 NMopecyBare Ha
Temneparypara

MoctaByBake Ha TemnepaTtypaTa
Ha nperpaparta 3a 3amp3HyBaHe

» [lputuckajte Ha —/+ noneka
TeMnepaTypHUOT NpUKasa He ja
npvKa)e cakaHaTa Temneparypa.
MNpenopayaHaTta Temnepartypa BO
nperpaaarta 3a 3aMp3HyBarbe
nsHecysa —-18 °C.

7.5 OcBeTnyBare Ha
TeMnepaTtypHUOT NMpPUKas
MoxxeTe [1a ro UCKyuuTe
OCBET/IYBaAH-ETO Ha TEMMepaTypHUOT
npukas.
3abenewka: M npu BKIyyeHO
OCBET/lyBake Ha TeMNepaTypH1oT
npvKas ce HamasyBa OCBET/IEHOCTA BO
PEXMM Ha NMPUNPAaBHOCT.

BrnyuyBare Ha ocBeTnyBaHe€TO

Ha TemnepaTypHUOT NMpUKas

» [pxeTte ro nputucHarto alarm off
5 cekyHAauW, Aofeka He ce ChyllHe
3BYYEH CWrHar.

UcknyuyBare Ha OCBETNyBak€TO
Ha TeMmnepaTypHUOT NpuKas
» [lpxeTe ro nputncHato alarm off

5 cekyHau, foaeka He ce CnyliHe
3BYYEH CUrHasl.



8 J1onosiHUTenHu
PYHKLUUU

[lo3HajTe co KoM NoaEC/UBK
[ONOMHUTENHW QYHKLMK pacnonara
BalLKOT ypen.

8.1 AsTtomaTtcko Cynep-
3amp3HyBake

Kaj aBTomartcko Cynep-3amMp3HyBare
nperpagara 3a fagerse naau
3HaAUMTENIHO NMOBEKE OTKOJKY BO
HopMmaneH pexum. Co Toa NnoBpao ce
3aMp3HyBaaT HAMUPHULMTE.
ABTOMaTCcKOTO Cynep-3aMp3HyBarke ce
BKJTyUYyBa, aKO CBEXWTE HAMUPHULM ce
cknaavpaart o/ AoJy MOYHYBajKu o4
[ecHO BO BTOPMOT cajl 3a 3aMp3HaTtu
HaMUPHULIN.

Ako aBTOMarckoTo Cynep-
3aMp3HyBar-e € BKy4eHo, "super"
CBETU M MOXeE [1a ce NnojaBu 3ronemexHa
OyyaBa.

Mo ucTekyBarbe Ha aBTOMaTCKOTO
Cynep-3amMp3HyBatbe YpeaoT ce BpaKka
BO HOPMasIEH PEXUM,

MpeKnH Ha aBTOMaTCKOTO Cynep-
3amp3HyBame

» [IpUTUCHETE Ha super.
v Ce nokaxyBa NpeTxoaHo
HamecTeHaTa TemnepaTypa.

8.2 PauHo Cynep-
3amp3HyBame

Kaj Cynep-3ampaHyBar-e nperpagata
3a 3aMpP3HYyBar-Ee Naaun WTO € MOXHO
noBeke.

Bknyuete ja Cynep-3amp3HyBame 4 10
6 yaca npea cknaguvparbe Ha KonnumHa
Ha HaMMpHULUM oa 2 Kg BO nperpagarta
3a 3aMp3HyBaHbE.

JononHutenHun ¢pyHkumMn  mk

3a ga ja MckopucTuTe nocrankarta Ha
3aMp3aHyBarbe, kopuctete v Cynep-
3aMp3HyBaH-e.

— "[penycrosn 3a kanaynTeTor Ha
samp3aHyBarbe”, CtpaHuya 16

3abenewka: Ako Cynep-sampaHyBarse

€ BKJIyYeHO, MOXe [a ce rnojasu
arosiemMeHa Oyyapa.

BknyuyBar.e Ha payHoTo Cynep-
3amMp3HyBaHe

» [IpuUTUCHETE Ha super.

v super" ceetu.

3abenewka: Mo okony 60 uaca ypeaort
ce npedppnaa BO HOPMaAIEH PEXUM.

UcknyuyBare Ha payHoTo Cynep-
3aMp3HyBaHe
» [lpuTMCHeTE Ha super.

v Ce nokaxyBa NpeTxoaHo
HamecTeHaTa Temnepatypa.

9 Anapm

9.1 Anapwm 3a BpaTta

AKO Bpararta oj ypeaoT e noaoaro
BpEeMe OTBOPEHa, Ce BK/ydyBa afiapMoT
3a Bparta.

Ce cnywa npeaynpenyBadki 3ByK U
"alarm" cseTw.

UcknyuyBarwe Ha anapmorT 3a
BpaTta

» 3aTBOpETE ja BpataTta o4 ypeaoT uau
nputucHete Ha alarm off.

v 3BYKOT 3a npeaynpeayBame e
UCKJTyYEH.

9.2 Anapwm 3a Temnepartypa

AKO nperpagarta 3a 3aMp3HyBaH-e €
npeTonna, ce BKydyyBa anapmMoT 3a
Temnepartypa.

Ce cnylwa npeaynpeaysayku 3ByK,
TemMnepaTtypHWOT npukas u "alarm"
CBETW.

15



mk [lperpana 3a 3amp3HyBame

/N BHUMAHME

OnacHoCT oA HawTeTyBakwe Ha

3apasjeto!

[Mpn oAMpP3HYBaHEe MOXe Aa ce

cosnajaT 6akTepun 1 aa ce pacune

HaMWpHULaTa 3a 3aMp3HyBakse.

» OampsHartata xpaHa He ja
3aMp3HyBajTe NOBTOPHO.

» OOHOBO 3aMp3HETE Aypw NO Bapere
WK NPXEHE.

» He HagMwuHyBajTe ro MakCMMaaHuoT
nepuvoa Ha cknagvpare.

AnapMoT 3a TemnepaTypa Moxe [a ce

BKJ1ly4n BO cCregHUTe Clyyau:

= YpenoT e ctaBeH BO ¢yHKLUMja.
CtaBajTe r'M HaMMpHULKTE 3a
ckaauMparbe 0TKako Ke ce
NOCTUIHE NOCTaBeHaTa
Temneparypara.

= Ce cTaBaat rosiemMu KOJIMUMHK Ha
CBE>XXW HaMWUPHULIN.
[pen ctaBarbe Ha rosiemu
KOMMYMHM HA HAMUPHWLN, BKIYYETE
ro Cynep-3aMp3HyBar-E.

= Bpatarta oa nperpajgara 3a
3aMp3HyBarbe e Npeaosiro 0TBopeHa.
[MpoBepeTe ganun 3ampaHartaTa
HamMWpHULA € oaMp3HaTa.

UcknyuyBarbe Ha anapmoT 3a
Temnepartypa

» [lpuTucHeTte Ha alarm off.

v 3BYyKOT 3a npeaynpeayBare e
WCKJTYYEH.

v TemnepartypH1OT npukas KpaTko ja
npukKaxysa HajTonnarta Temnepartypa
Koja HacTaHyBa BO nMperpajgarta 3a
3amp3aHyBare. Co Toa
TemnepaTtypHUOT npukas MoBTOPHO
ja NpyKaxysa nocraBeHara
Temneparypa.

v [loyHyBajkn 04 OBOj MOMEHT Ce
MepW HajtonnaTta Temnepartypa u ce
Memopwupa.

v "alarm" cBeTu Aogeka NOBTOPHO He
ce JOCTUrHe noctaBeHaTa
Temnepartypa.

16

10 MNperpana 3a
3aMp3HyBaH-e

Bo nperpagara 3a 3amp3HyBame
MOXETe [a cknaaupare 3aMp3HaTtut
janema, Aa 3aMp3HyBaTe HAMUPHULN U
[a npaBuTe KOLKK Mpas.
TemnepatypaTa MoXe Aa ce noctaByBa
oa-16 °C go -26 °C.

JlonropoyHOTO cKaaMpame Ha
HaMupHUUM Tpeba aa 6uae Ha -18 °C
WaM noa Toa.

Co cknaauparke BO 3aMp3HyBaY
MOXKeTe [0/rOPOYHO Aa ckiaavpare
pacunaIMBM HaMUPHULK. HuckuTe
Temnepatypu ro sabayBaart uu
cTonupaar pacunyBaHEeToO.

10.1 KanauuTteTt Ha
3aMmp3HyBaHe

KanauuteToT Ha 3amMpaHyBaHe
HaBe[yBa Koja KO/IMYMHa Ha
HaMUPHMUM 3a KOJSIKY Yaca LieIoCHO Ke
ce 3aMp3He.

MNMopaTouuTe 3a KanauuTeToT Ha
3aMp3HyBare Ke v HajaeTe Ha
cneundmrKalmoHara naouka.

— "Yoea" Cn. A Crparmya 13

Mpeaycnosu 3a KanauuTeToT Ha
3amp3HyBaHe

1. Okony 24 uaca npej ctaBarbe Ha
CcBEeXa HaMWpHULA, BKyYeTE To
Cynep-3amp3HyBaHbe.

— "BkayyyBarbe Ha pa4yHoto Cyrep-
samp3HyBarbe”, Ctpanuya 15

2. [1pBO HanosHeTe ja HajropHaTta
nperpaga co HaMUPHULIA.

3. AKO ropHara nperpaga He e
NOBOJIHA, YyBajTe ja NpeocTaHaTaTa
KOMMUYMHA BO Mperpagara noaony.



10.2 LlenocHO UCKOpUCTYBaH€e
Ha KanauuTeToT Ha
nperpanara 3a
3aMp3HyBaHe

[losHajTe Kako Aa ctaBuTe MakcumanHa
KO/IMUMHa 3amMp3HaTa xpaHa BO
nperpagara 3a 3aMp3HyBatbe.

1. OTCcTpaHeTe M cute AenoBu o4
onpewmara BO nperpajaara 3a
3amp3HyBame. — CtpaHuya 19

2. CTaBeTe ' HaMUPHWULMTE OMPEKTHO
Ha No/MUMTE M Ha AONHWMOT Aen oA
nperpagara 3a 3aMp3HyBatbe.

10.3 CoBeTu 3a cKnaaupame
Ha HaMUPHULMU BO
nperpaparta 3a
3amp3HyBake

®» YyBajTe MM HAMUPHULIMTE XEPMETUUKM
3aTBOPEHM.

® HamupHuuuTe WTo Tpeba aa ce
3aMp3aHaT He 'v AonupajTe Co Beke
3aMp3HaTUTE HaMUPHULM.

= Pacnpegenete rv HAMMPHULMTE Ha
rosemMa noepLiMHa BO CaoBUTE 3a
3amMp3HaTM NPON3BOAM.

= 3a fa MOXe BO3AyXOT HEMPEKUHATO
na uMpKynvpa BO ypeaoT, BMETHETE
ro cagoT 3a 3aMp3HaTH HAMWPHULK
[0 Kpaj.

10.4 CoBeTH 3a 3aMp3HyBaHe
Ha CBE XU HAaMUPHULMU

= 3amp3HYBajTe CaMO CBEXM U
6ecnpeKopHU HaMUPHULIX.

= 3aMp3HYBAjTE MM HAMUPHULWUTE MO
NopLUH.

= [logroTeBeHaTta xpaHa e NocooaBeTHa
0/ cMpoBaTa xpaHa.

= [Ipen 3amMp3HyBake M3MHTE TO,
uceykajte ro u usdnaHwupajte ro
3€/IEHYYKOT.

= [Ipen 3aMp3HyBaHe U3MUJTE O
OBOLLETO, M3BAETE M CEMKUTE U
€BEHTya/IHO M3NyNneTe ro, a MOXe U

[Mperpaga 3a 3amp3HyBarbe mkK

[a ce noaane WeKep uan pacTBop
ackopBUHCKa KUcesmHa.

= XpaHa norogHa 3a 3aMp3HyBaHe €
Ha Mp. Nekapcku npoussoau, puda u
MOPCKM NA040BK, MECO, AUBEY U
XMBWHA, jajua 6es nywna, Kalikasarn,
nyTep, u3Bapka, roToBu jafema u
ocTaTouM oA jaaemsa.

= XpaHa Hecoo/aBeTHa 3a
3aMp3HyBare € Ha Nnp. 3es1eHa
canarta, poTkBuUa, jajua co nywna,
rposje, LpBeHu jabosika u KpyLuu,
jorypT, naenaka, xornsa v MajoHes.

MNMakyBare Ha 3amp3HaTUTE
npoussoau

Co0/IBETHWOT MaTepujan 3a nakyBarse
¥ NPAaBWUIHUOT BUA HA NakKyBarke ce
of/ydyBauku hakTopy 3a OAPXKYBaH-e
Ha KBa/MTETOT Ha NPOW3BOAOT U
n30erHyBarbe Ha afHu U3rOPEHNULIM.

1. CtaBeTe M HaMMpHUUMTE BO
nakyBamETO.

2. MicTucHeTe ro Bo3ayxorT.

3. XepMeTnukuM 3aTBOPETE O
nakyBamETO, 38 HaMMpHWLaTa Ja He
ro uarybu BKycoT WK [a He ce
UCYLLIN.

4. Ha nakyBareTO HanuuieTe ja
coapxuHaTa u gaTymoT Ha
3aMp3HyBar-e.

10.5 PoK Ha Tpaer-e Ha
3aMp3HaTa XxpaHa Ha

-18 °C
HamupHuua Bpeme Ha
CKnagupame
Punba, konbacw, [0 6 MeceLu
MOAroTBEHM jaaersa,
neuvsa
KusuHa, meco o 8 meceum

3eneHuyk, oBollje no 12 meceum

MeyaTeHWoT KaneHJap 3a 3amp3aHyBau
ro MoKaxkysa MakCMMasIHOTO Bpeme Ha

cknaavMparse BO Meceuy Ha nocTojaHa
Temnepatypa oag -18 °C.

17



mk Oamp3HyBakse

10.6 MeToau Ha oAMp3HYyBaH-e
3a 3amp3HaTU HaMUPHULHU

/N BHUMAHME

OnacHoCT oA HawTeTyBakwe Ha

3apasjeTo!

[Mpn oAMP3HYBaHe MOXe Aa ce

cosnajaT GakTepun 1 aa ce pacune

HamMupHKULATa 3a 3aMpP3HyBakse.

» OampsHartata xpaHa He ja
3aMp3HyBajTe NOBTOPHO.

» OOHOBO 3aMp3HeETE Aypw NO Bapee
WK NPXEHe.

» He HagMuHyBajTe roO MakCUMaaHWOT
nepvoa Ha cknagvpare.

= OAMP3HETE M1 XXMBOTUHCKUTE
HaMUPHKLM BO Nperpaaata 3a
nageme, Ha np. puba, Meco,
KallkaBas U u3Bapka.

= OgMp3HyBajTe ro nedoT Ha codHa
Temneparypa.

= XpaHaTa 3a HenocpenHo
KOHCyMUparbe NOAroTBeTe ja BO
MUKpoBpaHoBa, BO pepHa uiu Ha
noJie 3a roTBemse.

11 Oamp3HyBawe

11.1 Oamp3HyBaHe€ BO
nperpapara 3a
3amp3HyBaHe

Co yenocHo aBTromaTckuMoT NoFrost-
cUCTeM nperpajaTa 3a 3amMp3HyBabe
ocTaHyBa 6e3 mpas. Hema notpeba oa
OAMP3HYBaHse.

12 Yucrterwe U Hera

3a BawwvoTt ypea ga octaHe AOTO
BpEMe QYHKLMOHANEH, BHUMATE/THO
UMCTETE IO U HEryBajTe ro.
HenpwucTanHute mecta Tpeba na ru
UMCTU KOPUCHKUUKAaTa Cryxoa.
UNCTEHETO WITO IO M3BPLLYBA
KOpWcHWYKaTa cnyxda ce Harnaka.
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12.1 MNoaroToBKa Ha ypenorT 3a
yucTewe

1. UcknyyeTe ro ypeaor.
— CrpaHuya 14

2. cknyyete ro ypenoT oA cTpyja.
M3BageTe ro NpuKIyyoKoT Ha
CTPYjHMOT Kaden uam ocurypysadoT
o4 KyTujaTa CO OCUrypyBauu.

3. MiaBageTe rM cute HaMUPHULKA U
npuyyBajTe M Ha CTyAeHO MEeCTO.
[okonky nmare, ctaBete ¢ppeoH Bp3
HaMWPHULIMTE.

4. 3BageTe v cute OenoBu o[
onpemara v gogatouy oa ypeaor.
— Crparuya 19

12.2 Yuctemwe Ha ypenor

N NPEAYNPEAQYBAHE

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HaeneseHaTa Bnara moxe na

npeagna3suka CTpyeH yaap.

» He KOpUCTETE YNCTAYM Ha napea niun
noa BMCOK NMPUTHUCOK, 3a Aa ro
UncTuTe ypenor.

TeuHoOCT BO OoCBeT/1yBakbeTo U

KOHTPOJ/THUTE eNieMeHTU MOXXe Oda émue

onacHa.

» Bopata o4 nnakHereTo He CMee aa
HaB/1Ie3€ BO OCBET/1yBaHETO U/IN BO
KOHTPOJTHUTE E1EMEHTH.

HAMOMEHA

HecooBeTHWUTE CPeaCTBa 3a YUCTEHE

MOXaT [a rv owreTar NoBPLIMHUTE Ha

ypenor.

» He kopucTteTe TBpAM abpasnBHK
CYHI'EPY 1 CYHIEPU 3a UNCTEHE.

» He kopucTteTe jakn unmv abpasmBHU
CcpeacTBa 3a UNCTeHbe.

» He kopucTeTe cpeacTea 3a UNCTEHE
CO roneM MNPOLEHT Ha asikoxor.

AKO M uMCTUTE Oe/0BWUTE O onpemara

W gogaTouMTe BO MallvHa 3a CanoBsM,

Tve MoXxe Aa ce aedopmupaar um

o6ojar.

» Hukoraiw He yucTUTe Ae10BK 04
onpemaTta v [ogaTtouy BO maluvHa 3a
ca/loBw.



1. MoaroTBeTe ro ypeaoT 3a UMCTEHE.
— CrpaHuya 18

2. YpenoT, Aenosute o onpemara,
aoaatouuTe v AUMXTYH3WUTE Ha
BpaTUTE UMCTETE MM CO Kpna, maaka
BOZa v manky pH-HeyTpaneH cjaj.

3. MNoTtoa TemenHo nsbpuilete co Meka
cyBa kpna.

4. BmeTHeTe M AenoBuTe o4 onpemara.

5. ENeKTpu4HO NpuKIydyBarse Ha
ypenot. = Crpaxuya 12

6. Bknyuete ro ypenot. = Crpaxuya 14

7. CtaBeTe ja 3aMp3aHaTaTta xpaHa.

12.3 OTcTpaHyBaHke Ha
AenosuTe oA onpemara

AKO cakaTe TeMefiHO Ja ' UCUUCTUTE
[lenoBuTe oA onpemaTta, u3BameTe rv oa
BaLLIMOT ypea.

OtcTpaHeTe v npedkute mk

Bagewe Ha nonuuarta Ha
nperpajgarta 3a 3amp3HyBate

» W3Bneuete ja nosvuaTa Ha
nperpagara 3a 3aMmp3HyBarLe U
n3BageTe ja.
oA 6 |

Banere Ha cafoT 3a 3aMp3HaTH
npou3sonu

1. M3BneueTe ro cagot 3a 3amMp3HaTH
npou3Boan 40 Kpaj.

2. [MoaurHete ro cagoT 3a 3amMp3HaTH
npoussoau Hanpen @ n M3BaneTe ro
@.

- Cn.

Bagere Ha nperpagaTa 3a
npaeexe Mpas

1. M3BneueTe ro caaoT 3a 3ampaHaTu
npou3Boan A0 Kpaj.

2. OnabaBgeTe ja cTeraTa Ha fesaTa
cTpaHa Ha nperpagaTta ® v usBageTe
ja nperpagarta 3a npaBeke Mpas @.
Ao/ S |

13 OTcTpaHeTe rv npeykuTe

Manute Npeykun Ha malumMHaTa MOXeTe CaMOCTOjHO [a v oTcTpaHuTe. KopucteTe wm
MHPOPMAaLMUTE 3a OTCTPaHyBarbe Ha Mpeuku npen Ja ce odbpaTute [0
KopucHWukaTa cnyxoda. Ha Toj HaunH Ke usderHete HenoTpeOHW TPOLIOLM.

N NMPEOYNPEAYBAHE
OnacHocT of cTpyeH yaap!
HecooaBeTHu nomnpaeku ce onacH.

» Camo 0ByyeH CTpyYeH NnepcoHan cMee [a npasu Nonpasky Ha ypenor.
» 3a nonpaska Ha ypeaoT CMearT 1a Ce KOPWUCTaT CamO OPUTMHAIIHU PE3EePBHU

AENT0OBHU.

» AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha 0BOj ypel, Mopa [a ro 3ameHu
NPOW3BOANTENOT WM HEerosata cepBucHaTa cnyx0a Wan nak mue co CimyHa
KBasmMpukaumja, 3a ga ce naberHar onacHoCTy.

HAedekr

MpuuuHa u peliaBare Nnpobnemu

Ypenot He naau,
npukasuTte u
OCBET/lyBaHETO CBeTar.

BkyuyeH e pexxumMoT 3a M3N0XyBaH-E.
1. JpxeTe ro nputucHaTto alarm off 9 go 11 cexkyHaw,
[oAeKka He ce CyLIHe 3ByYEH CuUrHar.

2, o KpaTKko Bpeme, NPoBepeTe Jasiv BaWKWOT ypen naau.
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mk OTcTpaHeTe rv npeukute

HdedeKt MpuuuHa u peliaBare Nnpobnemu
LED-ocBeTnyBameTo He MOXHU Ce pasnnyHu MPUUMHM.
dYyHKUMOHMPA. » [loBukajTe ja cepsBucHaTa cnyxoda.

BpojoT Ha cepsucHaTa cnyxxba MoxeTe Ja ro Hajaete
BO MPWIOXEeHaTa /ICTa Ha CePBUCHMU CyXOu.

PasnagHuot ypen ce
BK/lydyBa MOYECTO U
noaosro.

YpenoT noyecTto ce oTBOpa.
» Bpartarta oa ypenort He ja oTBopajTe HenoTpebHo.

HanBopelwHWTe OTBOPH 3a BEHTUIaUMja CEe MOKPUEHM.
» OTCTpaHeTe M NpPeyYKknTe npea HaaBopPELIHUTE OTBOPH
3a BeHTWauumja.

Hema nepekt. CoBpeMeHUTe naannHuUm ce BKydyBaat
MoYecTo WM UMaaT Pas/MuHK CTeMNeHu Ha KanauuTeT COo e
[la ce onagat noedukacHo.

EEm

» OTcTpaHeTe M NpeykuTe Npea HaaBOPELIHUTE OTBOPU
3a BeHTMNaumja.

» CraBeTe ro ypeaoT WTO € MOXHO noganeky of rpejHu
Tena, Wnopetu n Apyri n3BOpU Ha TOMIMHA.
M3bernyBsajte OO U3/TOXYBarke Ha ypeaoT Ha
AMPEKTHA COHYEBA CBET/IMHA.

» Camo OTBOpETE ja BpaTtaTa Ha ypeaoT HakpaTko KOJKY
LWTO € noTpedHo.

» OcTaBeTe TONNaTa xpaHa v nujanauu ga ce onagar
npea da rm cknagvpare.

Cnoj mpas ce popmumpa
Ha 3a4HWOT Su Ha
nperpanarta sa
nageme.

Hema nepekt. CoBpemeHuTe naannHuum obesdenysaat
ylwiTe nopamMHoMepHa Temneparypa Bo nperpajgara 3a
nagewe. 3agHnoT wallua Ha nperpagata 3a nageme
aBTOMATCKKU Ce OAMP3HYBa BO PEIOBHWU MHTEPBASIU.

EEm

[] %

» CamO OTBOpETE ja BpaTtaTa Ha ypeaoT HakpaTko KOJKY
LWTO € noTpedHo.

» CnakyBajTe M HaMUPHULIUTE XEPMETUYKK UK MOKPUjTE
.

» OcrTaBeTe TOMNarta xpaHa v nujanauu aa ce onagat
npen aa ru cknagupare.

» Cekorall octaBajTe NnpocTop Mery HaMUpHULIMTE U
BHATPELUHUTE SWOO0BM.

[pukasoT 3a
Temneparypa He CBETMU.

OcBeTNyBaHEeTO Ha TemnepaTypHUOT NPUKA3 e UCKYYEHO.
» [pxeTe ro nputncHato alarm off 5 cekyHau, nogeka He
Ce CNyLLUHE 3BYYEeH CUrHan.
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OtcTpaHeTe v npedkute mk

HAdedekTt

MpuruuHa u peliaBare Nnpodnemu

"E" nnm "d" ce nojasyBa
Ha TemneparypH1oT
npukas.

EnekTpoHukata 3adenexa rpetika.

1. UcknyyeTe ro ypeaot. = CrpaHuya 14

2. Ncknyyete ro ypenoT o4 CTpyjHaTa Mpexa.
M3BageTe ro NpuKIy4oKoT Ha CTPYjHUMOT Kaden wiu
UCKy4eTe ro OCUMrypyBadyoT of KyTujaTta co
OCUrypyBauu.

3. Mpuknyyete ro NOBTOPHO ypeaoT Mo 5 MUHYTH.

4. AKO nopakaTa ¥ noHaTamy ce nojaByBa, NOBUKA|TE ja
cepsucHaTa cnyxoa.
BpojoT Ha cepBucHaTa cnyxba MoxeTe ga ro Hajaete
BO MpUAOXEeHaTa McTa Ha CePBUCHU CYXOu.

Ce cnywa MOXHW Ce pas3nnuH1 MPUUMHM.
npenynpeanysadku 3Byk, * [lputnucHete Ha alarm off.
TemnepaTypH1OT v AnapMoT Ke Ce UCKyuu.
I'I"Fi"‘Kaﬁ Tpernka un Bpatata o4 ypeaoT e oTBOpeHa.
alarm® CBeTu. » 3aTBOpETE ja BpaTarta o4 ypenor.
HanBopeluHMTe OTBOPM 3a BEHTUNALMjA CE MOKPUEHM.
» OTCTpaHeTe M NpeyknTe Npea HaaBOPELIHUTE OTBOPU
3a BeHTWnauumja.
Ce cTaBaat NorosieM1 KO/IMUYMHU Ha CBEXU HAMUPHULK.
» He HagMWHyBajTe ro KanauuTeToT Ha 3amMpP3HyBaH-E.
— "Kanaywntet Ha 3amp3HyBarbe”, Ctpanuya 16
MocTaBeHaTa Bpatata oa nperpagata 3a 3amp3HyBarbe Ouna npeaonro
Temnepartypa He ce oTBOpeHa. McnapyBadyoT (reHepaTop Ha CTyd) € MHOry
NOCTUIHYBA. 3amp3HaT Bo NoFrost-cuctemor.
MonyaBTOMAaTCKOTO YcnoB: 3amp3HaTtata HaMMpHULa JyBajTe ja 100po
OAMPp3HyBakbe BeKe HE  pzonmpaHa Ha N1agHo MecCTo.
GyHKUMOHMDA. 1. UcknyyeTte ro ypenotT. = CrpaHuya 14

2. VcknyyeTe ro ypenoT o4 CTpyjHaTa Mpexa.
N3BageTe ro npukay4yoKoT Ha CTPYjHUMOT kaden wiu
UCKJTyYeTe O OCUIypyBaYoT oA KyTujata co
ocurypyBauu.

. MomecTeTe ro ypenoT noganeky of suaort.

. OcTaBeTe ja Bpararta oTBOpeHa.

v [lo npunbnamkHo 20 MUHYTH, BO Caf0T 3a UCMapyBarbe
O[ 3a4HVOT AeN Ha ypeaoT NoYHyBa Aa Tede
oaMp3HaTa Boja.

-cn 8

5. 3a fa ce nsderHe npertekyBame Ha cafoT 3a
ucnapyBsare cobepeTe ja oaMmpaHaTarta Boaa co
CyHrep.

McnapyBayoT e oAMp3HaT ako BO cadoT 3a
ucnapyBarse BeKke He Teue oaMp3HaTa Boaa.

6. McumncteTe ja BHaTpelHoCcTa Ha ypeaoT. = CrpaHuya 18

7. ToBTOPHO BKAy4YeTe ro ypenot. — CrpaHuya 14

H W
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mk OTcTpaHeTe rv npeukute

Hdedekr

MpuuuHa u peliaBare Nnpobnemu

TemnepaTypata MHOMy
oTcTanyea oA
noctaekaTta.

MOXHKW Ce pasnnyYHN NPUUMHMK.

1. UcknyueTe ro ypenot. = CrpaHuya 14

2. [10BTOPHO BKJIyY€eTE FO YPEeaoT N0 OKOY 5 MUHYTHU.
— CrpaHuya 14

» AKO TemnepaTypara e NpeB1MCOKa, NPOBEPETE ja
MOBTOPHO MO HEKOJIKY Yaca.

» AKO TemneparypaTta e npeHucka, npoBepeTe ja
NOBTOPHO C/AEAHWOT AEH.

YpenoT aye, xybopw,
Oyuu, KJIOKOTH,
KJMKHYBaA UM KpLKa.

Hema nedpekT. Hekoj moTop padoTu, Ha Np. eanHULa 3a
napeme, BeHtunatop. CpeacTBOTO 3a fNafere Teue Hus
Leskute. MOTOpPOT, NPEKUHYBAYUUTE UM MArHETHUTE

BEHTW/M BKJIydyBaaT wau uckaydyeaat. Ce oasuBa
ABTOMAaTCKO OAMP3HYBaH-E.
Hema noTtpefa oa npesemarse MepKu.

Ypenot npounsseaysa

YpenoTt cTon HepamHo.
» MspamHeTe ro ypenoT co NoMoll Ha nuMbena u
HOrapkuTe Ha 3aBpPTyBaH-E.

YpenoTt He € CaMOCTOEH.
» OapxyBajTe ' MMHUMa/TIHUTE pacTojaHuja Ha ypeaoT.

[enosuTe oa onpemarta ce Hullaat Wi 3arnaByBaar.

» [lpoBepeTe v AeNoBMTE Of onpemara LTo ce BaaaT U
€BEeHTYya/IHO BMETHETe U,

CapoBute ce gonupaar.
» OaBojTe ™M caaoBUTE eaeH o Apyr.

Cynep-3aMp3HyBar-e € BKJTyUYeHO.
Hema noTtpeba oa npesemarbe MepKu.

13.1 lNpeKuH Ha cTpyjaTa

3a BpeMe Ha MPEeKKUH Ha cTpyjaTta
Temneparypara Bo ypeaoT ce
3rofiemMyBa, a co Toa ce HamasyBa
BPEMETO Ha Cknaaupare 1 ce
HamanyBa KBa/IMTETOT Ha 3amMp3HaTUTe
HaMUPHULIW.

Ha Hawara Be®-cTpaHuLa BO
TEXHWUYKUTE NOJAaTOLM 3a BalMOT ypen
Ke v HajoeTe BpeMeTo 3a cKiaamMpare
npu YyBarbe Ha 3ampaHarta xpaHa.

3abenewku

= 3a BpeMe Ha MpPekuH Ha cTpyjarta
OTBOpPA|TE ro YPEeAOoT WTO € MOXHO
rnomarsky u He cTaBajte
NOMNONHUTENHO HAMUPHULA.
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= [lpoBepeTe ro KBa/IMTeToT Ha

HaMWPHWLUMTE BeaHaLl No najoT Ha

cTpyjaTa.

— OTcTpaHeTe ja 3ampsHaTarta
HaMMPHMLA Koja e ogMp3HaTa uau
e notonna og 5 °C.

- Marsnky ogMp3HaTUTE HAMUPHKULIU
CBapeTe ' Wau ucnevetTe rm uam
nsenete rm UM NoBTOPHO
3aMpsHeTe U,

13.2 CnpoBeayBatbe
caMmoTecTUpame Ha
ypenot

Bawwot ypea uma ¢yHkumja 3a

camoTecTuparse, Koja rm npukaxysa

nedekTUTe Ko MOXe fia r'v nonpasu

Ballata cepsucHa cnyxoa.



1. UcknyyeTe ro ypeaor.
— CrpaHuya 14

2. [1OBTOPHO MPUKYYETE O
€/1eKTPUYHO YPeaoT No 5 MUHYTHU.
— Crparuya 12

3. Bo pok og 10 cekyHau no
BKJIy4yBarL€TO APXKETe ro
npuTUCHaTO super 3 10 5 cekyHau,
nofeka ce cnylHe BTOP 3BYYeH
curHan.

v CamoTecTnpareTo Ha ypeaoT
cTapTyBa.

v AKO MO 3aBpLUyBaHETO Ha
camoTeCcTMpareTo Ha ypeaoT ce
CNywHaT 2 3BYYHW CUrHaNM u
TEMMNePaTyPHUOT NPUKas ja nokaxe
noctaBeHaTa Temneparypa,
CeH30puTe 3a TeMmnepaTypa Ha
ypenoT ce BO pea. YpeaoT npeora
BO HOPManeH pPexum.

v AKO Mo 3aBplUyBare Ha
camoTecTUpareTo Ha ypeaoT ce
cnywaart 5 3ByYHW CUrHann 1 Tpenka
"super" 3a 10 cekyHau, M3BECTETE ja
cepBucHara cnyxoa.

14 Cxnaaupame 1
OTCTpaHyBaH€e

14.1 Bapgere Ha ypenoT oA
ynotpe6ba

1. UcknyyeTe ro ypeaor.
— CrpaHuya 14

2. McknyueTe ro ypenoT o4 cTpyja.
M3BageTe ro NpuKIy4oKoT Ha
CTPYjHMOT Kaden unu ocurypysadoT
O[1 KyThjaTa CO OCUIypyBauu.

3. MsBageTe v cuTe HaMUPHULIM.

4. VlcuncTeTe ro ypenor.
— CrpaHuya 18

5. 3a fna 06e3beauTe BeHTWIALMja BO
BHATPELLHWOT Aef, OCTaBETE ro
OTBOPEH YPEeaoT.

Cknaaunparbe v oTCcTpaHyBarbe mk

14.2 OtcTpaHyBare Ha
cTapuoT ypen

Co cooaBeTHO ppnarke BO 0Tnad MoXe
MOBTOPHO [Ja Ce UCKOPWUCTAT BPEHM
CYPOBUHM.

N NPEOYNPEOYBAHE
OnacHocT oA HalwITeTyBakwe Ha
sapasjeTto!

[Hevuarta moxe fa ce 3arnasar BO

ypenoT v Aa aojaat BO XMBOTHA

ONacHoCT.

» He rv BageTe nonvuuTe M cagosute
04 ypenoT, 3a Ha Aeuara aa um ro
OTEXHETE B/IEryBaHETO.

» [euarta apxeTe rv noganeky oa
CTapuoT ypea.

VAN NPEAYNPEAYBAHE

OnacHocT oA noxap!

[Mpu owTeTyBame Ha LIEBKUTE MOXE [a
ucrTevar 3anasiMBo pasnafHo CpencTso
W LITETHU racoBu U [a ce 3ananar.

» He owrTeTyBajTe v LEBKKTE 3a

CPeaCTBO 3a flafer-e U uzonauyujara.

1. UsBneuete ro NpuKaIyyYoKOT Ha
kabesnoT 3a cTpyja.

. OnBojTe ro kabesnoT 3a CcTpyja.

. OTCTpaHeTe ro ypedoT COorflacHo
NPOMUCUTE 3a XMBOTHA CPeauHa.
MHpopMaLMKM 38 TEKOBHWUTE HAUMHM
Ha G pnarbe BO OTNaa MoOXeTe aa
nobvete o cneuujanuanpan
npoJasay 1 o4 PErnoHaHUTE KUK
rpafcKuTe BNacTw.

B

Wi

OBoj anapart e 03HaueH
cnopej eBponckuoT
nponuc 2012/19/E3 3a
€NeKTPO U eNeKTPOHCKU
anapatu (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

[MponucorT ja naBa pamkaTta
3a Bpakarse U
MCKOPUCTYBarEe Ha
cTapuTe anapaTu, BaXXeuko
wupym Eepona.
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mk CepsucHa cnyxba

15 CepBucHa cnyxba

MoaeTanHu MHGOPMaLMK 3a TPaeHETo
Ha rapaHTHWOT Nepuo U rapaHTHUTE
YyC/I0BM BO BallaTa 3emja MOXe aa
nobuete co ckeHuparke Ha QR-kodoT
Ha NPWIOXEHUOT JOKYMEHT 3a AeTanu
3a KOHTaKT Ha KOHTAKT LIeHTapoT U
YyCNoBUTE 3a rapaHuuja, oa Hallara
cepBucHa cnyx0a, BaluMoT Annep win
Ha HalwaTa Beb-cTpaHuua.

AKO cTanuWTe BO KOHTaKT CO Hallata
KopucHWUKa cnyxBa, Tpeda ga rv
npunoxuTe 6pojoT Ha npouason (E-Nr.)
n cepuckunoT O6poj (FD) Ha malumHara.
[eTtanuTe 3a KOHTaKT Ha cepBUCHaTa
cnyx6a Moxe [a rv HajoeTte co
ckeHuparbe Ha QR-koaoT Ha
NPWUIOXEHUOT AOKYMEHT 3a 3a AeTasu
3a KOHTaKT Ha KOHTaKT LieHTapoT M
YC/IOBUTE 3a rapaHuuja win Ha Hawata
BeO-cTpaHuLa.
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15.1 Bpoj Ha npoussopn (E-Nr.)
U cepucku 6poj (FD)

bpojoT Ha nponssoa (E-Nr.) u

cepuckmnoT Bpoj (FD) ce HaoraaT Ha

Tabnuukarta co nojatoLM Ha MaluuHata.

— "Yoea" Cn. A Crparmya 13

3a noBTOPHO BP30 Aa v HajoeTe

nogatouuTe 3a ypeaoT U TenedoHCKUOT

6poj Ha cepaucHaTa cnyxda, MoXxeTe

[a v sanviiete oBne noaaToLm.

16 TexHUUYKU nopaTouu

CpeacTtBara 3a nagere, KOPUCHUTE
COAPXHUHU U APYTUTE TEXHUYKHK
nogartouy ce Haoraar Ha
cneunpukaymoHara naouka.

— "Yoes" Cn. A Crparmya 13
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sq Siguria

1 Siguria
Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® pér té ngriré ushgimin dhe pér té pérgatitur akull né kuba.

m pér géllime private familjare dhe né ambiente t€ mbyllura
brenda shtépisé.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjecg e lart
dhe nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose
mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes
dhe ata i kuptojné rreziget g€ mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té béhen nga
fémijét pa mbikéqgyrjen e njé té rrituri.

1.4 Transporti i sigurt

/N PARALAJMERIM - Rrezik lIéndimi!

Pesha e madhe e pajisjes mund té shkaktojé IEndime gjaté
ngritjes sé saj.

» Mos e ngrini kurré vetém pajisjen.
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Siguria sq
1.5 Instalimi i sigurt

A PARALAJMERIM — Rrezik nga goditja elektrike!

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmjet njé prize té instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elekirik té shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

» Asnjéheré mos e ushqgeni pajisjen pérmes njé aparature té
jashtme vepruese, si p.sh. kohématés ose telekomandim.

» Kur pajisja éshté e instaluar, spina e linjés elektrike duhet té
arrinet lirisht, ose nése nuk mund té arrihet lirisht, duhet
instaluar njé pajisje stakuese né instalimin fiks elektrik né
pérputhje me rregulloret e instalimit.

» Gjaté instalimit té€ pajisjes béni kujdes gé kordoni elektrik té
MOoS ngecet ose gé t& mos démtohet.

|zolimi i démtuar i kordonit elektrik pérbén rrezik pér jetén.

» Mos e vini kurré né kontakt linjen elektrike me burimet e
nxehtésise.

/N PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!

Kur vrimat e ajrimit té€ pajisjes jané té bllokuara, né rast rrijedhjeje

té garkut té ftohjes mund té krijohet njé pérzierje gaz-ajér g€ merr

flaké.

» Mos i bllokoni vrimat e ajrimit né trupin e pajisjes ose né
skeletin e montimit inkaso.

/N PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Pérdorimi i njé kordoni zgjatues elektrik dhe i pérshtatésve té

pamiratuar éshté i rrezikshém.

» Mos pérdorni kabllo zgjatuese ose prizé bashkuese me shumé
vende.

» Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elektrike t€ miratuara nga
prodhuesi.

» Nése kordoni elektrik éshté shumé i shkurtés dhe nuk keni
kordon mé té gjaté, kontaktoni me njé elektricist t€ specializuar
pér té rregulluar instalimin e shtépisé.
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Prizat zgjatuese portative me shumé fole ose pjesét e rrjetit

elektrik né terren mund té mbinxehen dhe té shkaktojné zjarr.

» Mos i vendosni prizat zgjatuese portative me shumé fole ose
pjesét e rrjetit elekirik né anén e pasme té pajisjes.

1.6 Pérdorimi i sigurt

A\ PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t&€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési té madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

/N PARALAJMERIM — Rrezik asfiksimi!

FEémijét mund té fusin né koké ose t& mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rriedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

Fémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rriedhojé t& mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e vogla.

/N PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!

Pér shkak t& démtimit t&€ garkut garkullues té ftohjes, gazi ftohés i

ndezshém mund té rrjedhé jashté dhe té shpérthejé.

» Mos pérdorni asnjé pajisje tjetér mekanike ose ndonjé ményré
tjetér, pérvec atyre té€ rekomanduara nga prodhuesi, pér té
shpejtuar procesin e shkrirjes.

» Lironi ushgimet shumé té ngrira me njé objekt me majé jo té
mprehté, pér shembull me bisht luge druri.

Produktet me gaze shtytése té djegshme dhe IEndét eksplozive

mund té shpérthejné, p.sh. kanace pér spérkatje.

» Mos mbani né pajisje asnjé produkt me gaze shtytése té
djegshme dhe asnjé 1éndé eksplozive.
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& PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

Pajisjet elektrike né brendési té pajisjes mund té shkaktojné zjarr,

si pér shembull pajisjet ngrohése ose pajisjet elektrike pér

prodhimin e akullit.

» Mos pérdorni asnjé pajisje tjetér elektrike né brendési té
pajisjes.

/N PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!

Shishet e pijeve me pérmbajtje acidi karbonik mund té

shpérthejné.

» Mos ruani asnjé shishe me pije gé pérmban acid karbonik né
ndarjen e ngrirjes.

Léndim i syve nga rrjedhja e gazit ftohés té djegshém dhe gazeve

té démshme.

» Mos démtoni izolimin dhe tubat e garkut té freonit.

Pajisja mund té pérmbyset.

» Mos shkelni mbi bazament, mbi pjesét e zgjatura ose mbi dyer
0se mos u mbéshtetni tek to.

A\ PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!

Pjesé té caktuara né fagen e pasme té pajisjes nxehen shumé
gjaté funksionimit.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e nxehta.

/N PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh nga i ftohti!

Kontakti me ushgimin e ngriré dhe sipérfaget e ftohta mund té

shkaktojé djegie nga i ftohti.

» Asnjéheré mos e futni direkt né gojé ushgimin e ngriré,
menjéheré pasi éshté nxjerré nga ndarja e ngrirjes.

» Shmangni kontaktin e gjaté té |IEkurés me ushgimin e ngriré, me
akullin dhe me sipérfaget e ndarjes sé ngrirjes.

/\ KUJDES - Rrezik démesh né shéndet!

Pér t&€ shmangur kontaminimin e ushgimeve duhen mbajtur

parasysh udhézimet mé poshté.

» Kur dera mbahet hapur pér njé kohé té gjaté, né ndarjet e
pajisjes mund té ndodhé njé rritje e konsiderueshme e
temperaturés.

» Pastroni rregullisht sipérfaget gé jané kontakt me ushgimet dhe
me sistemet e arritshme té shkarkimit.
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» Kur frigoriferi ftohés/ngrirés géndron bosh pér njé kohé gjaté,
fikni pajisjen, shkrijeni até, pastrojeni dhe Iéreni derén hapur, né
ményré gé té€ shmangni formimin e mykut.

1.7 Pajisja e démtuar

A\ PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

PEr jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje té&€ démtuar.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 44

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atEheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

A PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

/A\

Nése tubacionet démtohen, jashté mund té rrjiedhé agjenti ftohés |

ndezshém dhe gaze té démshme dhe ato mund té marrin flaké.

» Mbani larg nga pajisja burimet e zjarrit dhe té ndezjes.

» Ajrosni dhomén.

» Fikni pajisjen. - Fage 35

» Higni spinén e kordonit elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 44
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2 Shmangia e démeve
materiale

VINI RE

Cepat e rrotave té pajisjes mund té

démtojné dyshemené gjaté

zhvendosjes sé pajisjes.

» Transportojeni pajisjen me njé
karrocé dore.

» Pér zhvendosjen e pajisjes
pérdorni njé mbrojtése pér
dyshemené dhe mos e |évizni né
formé zig-zagu.

Pérdorimi i pajisjes, i bazamentit, i

kasetave ose i dyerve té pajisjes si

sipérfage pér ulje ose sipérfage pér
té hipur lart mund té€ démtojé
pajisjen.

» Mos shkelni mbi pajisje, mbi
bazament, mbi kaseta ose mbi
dyer ose mos u mbéshtetni tek to.

Pér shkak t& ndotjeve me vaj ose

yndyré, pjesét plastike dhe

guarnicionet e dyerve mund té béhen
pOroze.

» Mbani té pastra pa vaj dhe pa
yndyré pjesét plastike dhe
guarnicionet e dyerve.

Kur lani né enélarése pjesét e pajimit

ose aksesorét e pajisjes, ato mund té

deformohen ose té ¢ngjyrosen.

» Asnjéheré mos lani né enélarése
pjesét e pajimit dhe aksesorét e
pajisjes.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

3.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike
dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

Shmangia e démeve materiale sq

3.2 Kursimi i energjisé
Nése i ndigni kéto udhézime, pajisja
juaj harxhon mé pak energji elektrike.

Zgjedhja e vendit té instalimit

= Mbroni pajisjen nga drita e
drejtpérdrejté e diellit.

= |nstaloni pajisjen mundésisht né
distancé maksimale nga
rezistencat ngrohése, sobat dhe
burimet e tjera té nxehtésisé:
— Ruani njé distancé 30 mm nga

sobat elektrike ose me gaz.
— Ruani njé distancé 300 mm nga
sobat me nafté ose me qymyr.

= Mos i mbuloni apo zhvendosni
asnjéheré zgavrat e jashtme té
ajrimit.

Kursimi i energjisé gjaté

pérdorimit

Shénim: Organizimi i pjeséve té

pajimit nuk ka asnjé ndikim né

konsumin e energjisé sé pajisjes.

= Hapni vetém pér pak kohé pajisjen
dhe mbylleni me kujdes.

= Mos i mbuloni apo zhvendosni
zgavrat e brendshme té ventilimit
ose zgavrat e jashtme té ajrimit.

= Transportoni ushgimet e blera né
njé canté termike dhe futini shpejt
né pajisje.

= | érini ushgimet dhe pijet e ngrohta
gé té ftohen, pérpara se t'i futni né
pajisje.

= Lini gjithmoné pak hapésiré té liré
midis ushgimit dhe fages sé
pasme.

Paneli i komandimit - modaliteti i
kursimit té energjisé

Kur pajisja nuk pérdoret, paneli i
komandimit kalon automatikisht né
modalitetin e kursimit t& energjisé té
panelit t& komandimit.
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Né modalitetin e kursimit té& energjisé
té panelit té komandimit, niveli i drités
sé panelit t& komandimit ulet dhe
ndricon treguesi i modalitetit t&
kursimit t& energjisé i panelit té
komandimit.

Shénim: Kur aktivizohet Super
ngrirje, ndizet "super".

Sapo ju pérdorni panelin e
komandimit ose hapni derén,
modaliteti i kursimit té energjisé i
panelit t&¢ komandimit ¢caktivizohet.

4 Instalimi dhe lidhja

4.1 Pérmbaijtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni

té gjitha pjesét pér démtime nga

transporti dhe pér plotésiné e

dérgesés.

Nése keni ankesa, kontaktoni me

shitésin ose drejtohuni te Shérbimi i

klientit = Fage 44.

Pérmbajtja e dérgesés pérbéhet nga:

Pajisje e pavarur

Pjesét e pajimit dhe aksesorét'’

Materiali i montimit

Manuali i montimit

Manuali i pérdorimit

Lista e gendrave té shérbimit té

klientit

Fletépalosja e garancisé 2

Etiketat e energjisé

= |nformacionet pér konsumin e
energjisé elektrike dhe pér
zhurmat

' Sipas pajimit t& pajisjes
2 Jo né té gjitha vendet
32

4.2 Kriteret pér vendin e
instalimit

/N PARALAJMERIM

Rrezik shpérthimi!

Kur pajisja géndron né njé dhomé

shumé té vogél, né rast rriedhjeje té

garkut t& ftohjes mund té krijohet njé

pérzierje gaz-ajér gé merr flaké.

» Instalojeni pajisjen vetém né njé
dhomé gé ka njé véllim té paktén
1 m?® pér ¢cdo 8 g gaz ftohés. Sasia
e gazit flohés tregohet né etiketén
e tipit.
— "Pajisja”, Fig. n/ﬂFaqe 33

Pesha e pajisjes nga fabrika, né
varési té modelit, mund té jeté deri
né 85 kg.

Pér té mbajtur peshén e pajisjes
duhet gé bazamenti poshté saj té jeté
mjaftueshém i géndrueshém.
Bazamenti duhet té jeté i niveluar.
Ky frigorifer €shté parashikuar pér
pérdorim né temperatura ambienti
nga 10°C deri né 43°C.

Pajisja éshté plotésisht funksionale
brenda temperaturés sé lejuar té
dhomés.

Nése do ta vinit né puné pajisjen né
temperatura dhome mé té ftohta,
démtimet né pajisje mund té
pérjashtohen deri né njé temperaturé
dhome prej 5°C.

Instalimi lart dhe poshté dhe Side-
by-Side

Kur déshironi té instaloni 2 pajisje
ftohése sipér njéra-tjetrés ose né
krah té njéra-tjetrés, duhet gé midis
pajisjeve té ruani njé distancé
minimumi 150 mm. Pér pajisjet e
zgjedhura éshté i mundur njé instalim



pa distancé minimale. Pér kété pyetni
né dyganin e specializuar ose
arkitektin e kuzhinés.

4.3 Montimi i pajisjes
» Montoni pajisjen sipas manualit té
montimit té ofruar me pajisjen.

4.4 Pérgatitja e pajisjes pér
pérdorimin e paré

1. Higni nga pajisja broshurat e
informacioneve.

2. Higni fletét mbrojtése dhe
siguresat e transportit, p.sh. shiritat
ngjités dhe kartonét.

3. Pastroni pajisjen pér herén e paré.
— Fage 39

4.5 Lidhja elektrike e pajisjes

1. Futni spinén e kordonit elektrik té
pajisjes né prizén né aférsi té
pajisjes.
Té dhénat e lidhjes sé pajisjes i
gjeni tek etiketa e parametrave té
tipit.
— "Pajisja", Fig. gl AAFage 33

2. Kontrolloni spinén elekirike pér
géndrimin e duhur.

v Tani pajisja éshté gati pér puné.

5 Njohja

5.1 Pajisja
K&tu gjeni njé pasqgyré pérmbledhése

té pjeséve pérbérése té pajisjes.
- Fig. i

Paneli i komandimit = Fage 33

Celési kryesor

Rafti i ndarjes sé ngrirjes

n Prodhuesi i kubave té akullit
— Fage 33

Njohja sq

Koshi i ushgimeve té ngrira
— Fage 39

E Etiketa e tipit = Fage 44

Kémba me rregullim té lartésisé

5.2 Paneli i komandimit

Pérmes panelit t¢ komandimit mund
té caktoni té gjitha funksionet e
pajisjes dhe t& merrni informacion
pér gjendjen e funksionimit.

- Fig. A

Tregon temperaturén e
vendosur né ndarjen e ngrirjes
né °C.

super ndizet, kur aktivizohet
Super ngrirje.

alarm ndizet, kur aktivizohet
alarmi.

Treguesi "Standby" ndizet kur
éshté aktiv modaliteti "Standby".

- —/4+ vendos temperaturén e
ndarjes sé ngrirjes.

m super aktivizon ose ¢aktivizon
Super ngrirje.

alarm off fik sinjalin akustik
paralajmérues.

6 Pjesét

Pajimi pér pajisjen tuaj varet nga
modeli i saj.

6.1 Prodhuesii kubave té
akullit

Pérdoreni prodhuesin e kubave té
akullit pér té prodhuar akull nga uji i
pijshém.

Prodhimi i kubave té akullit

Pérdorni vetém ujé té pijshém pér
prodhimin e kubave té akullit.
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sq Pérdorimi bazé

1. Higni kutiné e kubave té akullit ©,
mbusheni né % me ujé té pijshém
@ dhe vendoseni sérish né vend
®.

- Fig. |

Shénim: Uji i tepért mund té
ndikojé né funksionimin e
prodhuesit t& kubave té akullit.
Kubat e akullit nuk nxirren té
vecuar nga forma e kubave té
akullit. Uji i tepért derdhet brenda
né kosh dhe kubat ekzistues té
akullit ngrijné té ngjitur me njéri-
tjetrin.

2. Kur kubat e akullit t& kené ngriré,
rrotulloni disa heré nga e djathta
dorezén e kutisé sé kubave té
akullit dhe |&shojeni.

- Fig. 1

v Kubat e akullit IEshohen dhe bien
brenda koshit té kubave té akullit.

3. Nxirrni jashté koshin e akullit dhe
merrni kubat e akullit.

- Fig. A

6.2 Aksesoreét
Pérdorni vetém aksesoré origjinalé.

Ata jané posacérisht pér pajisjen tuaj.

Aksesorét pér pajisjen tuaj varen nga
modeli i saj.

Pllaka e ftohjes

Pérdorni pllakén e ftohjes pér té
mbajtien pérkohésisht té freskét té

ushgimeve, pér shembull né njé
canté frigorifer.

Késhillé: Né rast t& ndérprerjes sé
energjisé elekirike ose té njé defekti,
pllaka e ftohjes e ngadaléson
ngrohjen e ushgimeve té vendosura
né ngrirje.
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7 Pérdorimi bazée

7.1 Ndezja e pajisjes

1. Ndizni pajisjen me ané té celésit
Kryesor.

— "Pajisja”, Fig. n/Faqe 33

v Pajisja fillon té ftohé.

v Tingéllon njé sinjal paralajmérues
dhe "alarm" ndizet, sepse ndarja e
ngrirjes éshté akoma shumé e
ngrohté.

2. Fikni sinjalin paralajmérues me
alarm off.

v "alarm" fiket sapo arrihet
temperatura e vendosur.

3. Vendosni temperaturén gé
déshironi. = Fage 35

7.2 Udhézimet pér pérdorimin

= Pasi e keni ndezur pajisjen, mund
té nevojiten shumé oré derisa
pajisja té arrijé temperaturén e
vendosur.
Mos futni asnjé ushgim né ruajtje
pérpara se té jeté arritur
temperatura e vendosur.

= Faget ballore té trupit nxehen
paksa pérkohésisht. Kjo
parandalon formimin e
kondensimit né zonén e
guarnicionit t& derés.

= Kur mbylini derén, béni kujdes gé
dera t& mos bllokohet nga ushgimi
i vendosur.

= Kur mbylini derén, mund té krijohet
vakuum. Dera mund té hapet
sérish vetém me véshtirési. Pritni
pér njé moment derisa té
balancohet presioni negativ.

= Temperatura né pajisje ndryshon
sipas kushteve té méposhtme:
— Shpeshtésia e hapjeve té

pajisjes

— Sasia e ngarkesés



— Temperatura e ushgimit té ri té
vendosur né ruajtje

— Temperatura e mjedisit

— Rrezatimi i drejtpérdrejté i diellit

7.3 Fikja e pajisjes
» Fikni pajisjen me celésin kryesor .
— "Pajisja”, Fig. n/Faqe 33

7.4 Vendosja e temperaturés

Vendosja e temperaturés né

ndarjen e ngrirjes

» Shtypni —/4 aqg heré derisa
treguesi i temperaturés té tregojé
rregullimin e temperaturés gé
déshironi.
Temperatura e rekomanduar né
ndarjen e ngrirjes éshté —-18°C.

7.5 Drita e treguesit té
temperaturés

Ju mund ta fikni dritén e treguesit té
temperaturés.

Shénim: Edhe kur drita e ndriguesit
té temperaturés éshté e ndezur, niveli
i drités ulet né modalitetin "Standby".

Ndezja e drités sé treguesit té
temperaturés
» Mbani shtypur alarm off pér 5

sekonda derisa té tingéllojé njé
sinjal akustik.

Fikja e drités sé treguesit té

temperaturés

» Mbani shtypur alarm off pér 5
sekonda derisa té tingéllojé njé
sinjal akustik.

8 Funksionet shtesé

Mésoni se ¢faré funksionesh shtesé
té pérdorshme disponon pajisja juaj.

Funksionet shtesé sq

8.1 Super ngrirje automatike

Né Super ngrirje automatike, ndarja e
ngrirjes ftoh dukshém mé shumé
sesa né funksionim normal. Si
rezultat ushgimet ngrijné mé shpeijt.
Funksioni Super ngrirje automatike
aktivizohet kur né koshin e dyté nga
poshté t& ushgimeve té ngrira futni
ushqgim té freskét, duke filluar nga e
djathta.

Kur aktivizohet Super ngrirje
automatike, ndizet "super" dhe mund
té krijohet nivel mé i larté zhurme.
Pas pérfundimit t& Super ngrirje
automatike pajisja rikthehet né
funksionim normal.

Anulimi i Super ngrirje automatike

» Shtypni super.
v Tregohet temperatura e vendosur
meé paré.

8.2 Super ngrirje manuale

Né Super ngrirje ndarja e ngrirjes
ftoh ag shumé sa éshté e mundur.
Aktivizojeni Super ngrirje 4 deri né 6
oré oré pérpara futjes sé njé sasie
ushgimesh mbi 2 kg né ndarjen e
ngrirjes.

Pér té shfrytézuar kapacitetin e
ngrirjes, pérdorni Super ngrirje.

— "Kushtet paraprake pér kapacitetin
e ngrirjes", Fage 37

Shénim: Kur aktivizohet Super
ngrirje, mund té€ ndodhé rritje e nivelit
té zhurmés.

Aktivizimi i Super ngrirje manuale

» Shtypni super.
v "super" ndricon.

Shénim: Pas rreth 60 orésh pajisja
rikthehet né funksionim normal.
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Caktivizimi i Super ngrirje

manuale

» Shtypni super.

v Tregohet temperatura e vendosur
mé paré.

9 Alarmi

9.1 Alarmi i derés

Kur dera e pajisjes géndron hapur
pér kohé té gjaté, ndizet alarmi i
derés.

Tingéllon njé sinjal paralajmérues
dhe "alarm" ndizet.

Fikja e alarmit té derés

» Mbylini derén e pajisjes ose
shtypni alarm off.

v Sinjali paralajmérues fiket.

9.2 Alarmi i temperaturés

Kur temperatura né ndarjen e ngrirjes
éshté e ngrohté, ndizet alarmi i
temperaturés.

Tingéllon njé sinjal paralajmérues,
treguesi i temperaturés pulson dhe
"alarm" ndizet.

/N KUJDES

Rrezik démesh né shéndet!

Gjaté shkrirjes bakteret mund té

shtohen dhe ushgimi né ngrirje mund

té prishet.

» Mos i ngrini pérséri ushgimet e
ngrira gé jané té shkrira pjesérisht
ose plotésisht.

» Ngrijini ato sérish vetém pas
zierjes ose skugjes.

» Mos shfrytézoni mé plotésisht
periudhén maksimale té ruajtjes.

Alarmi i temperaturés mund té ndizet
né rastet e méposhtme:
= Pajisja vihet né puné.
Futini ushgimet vetém pasi té jeté
arritur temperatura € vendosur.

36

» Futen sasi t&€ médha ushqgimi té
freskét.
Pérpara futjes sé sasive t& médha
té ushqgimit aktivizoni Super ngrirje.

m Dera e ndarjes sé ngrirjes lihet
hapur pér kohé& shumé té gjaté.
Kontrolloni nése ushgimet né
ngrirje kané shkriré.

Fikja e alarmit té temperaturés

» Shtypni alarm off.

v Sinjali paralajmérues fiket.

v Treguesi i temperaturés tregon
shkurtimisht temperaturén mé té
ngrohté gé ka gené né ndarjen e
ngrirjes. Pas késaj, treguesi i
temperaturés tregon pérséri
temperaturén e vendosur.

v Nga ky moment, temperatura mé e
ngrohté pércaktohet dhe
regjistrohet sérish.

v "alarm" ndizet derisa té arrihet
sérish temperatura e vendosur.

10 Ndarja e ngrirjes

Né ndarjen e ngrirjes ju mund té
ruani ushgime té ngrira, té ngrini
ushgimet tuaja dhe té prodhoni akull.
Temperatura mund té vendoset nga
-16°C deri né -26°C.

Ruajtja afatgjaté e ushgimeve duhet
kryer né temperatura -18°C ose
edhe mé té uléta.

Népérmjet ruajties né ngrirje, ju mund
té ruani pér kohé té gjaté ushgimet
Qgé prishen. Temperaturat shumé té
uléta ngadalésojné ose ndalojné
procesin e prishjes.

10.1 Kapaciteti i ngrirjes
Kapaciteti i ngrirjes tregon se ¢faré
sasie ushgimesh mund té ngrihet
plotésisht deri né gendér dhe pér sa
Oré.



Té dhénat pér kapacitetin e ngrirjes |
gjeni né etiketén e tipit.
— "Pajisja", Fig. flAFaqge 33

Kushtet paraprake pér kapacitetin

e ngrirjes

1. Rreth 24 oré pérpara futjes sé
ushgimeve té freskéta, aktivizoni
Super ngrirje.
— "Aktivizimi | Super ngrirje
manuale”, Fage 35

2. Né fillim mbushni me ushgime
ndarjen mé té sipérme.

3. Kur ndarja e sipérme nuk mjafton,
vendoseni sasiné e mbetur né
ndarjen e poshtme.

10.2 Shfrytézimii ploté i
véllimit té ndarjes sé
ngrirjes

Mésoni sesi té futni né ndarjen e

ngrirjes sasiné maksimale té

mundshme té ushqgimit pér ngrirje.
1. Higni té gjitha pjesét e pajisjes né
ndarjen e ngrirjes. = Fage 39

2. Shtroni ushgimet direkt mbi rafte
dhe mbi bazamentin e ndarjes sé
ngrirjes.

10.3 Késhilla pér ruajtjen e
ushqgimeve né ndarjen e
ngrirjes

= Vendosni né ruajtje ushgimin né

paketim hermetik.

= Mos lejoni kontaktin e ushgimit té

freskét pér ngrirje me ushqgimet e
ngrira.

= Shpérndajeni ushgimin né njé

shtrirje t& madhe né koshat e
ushgimeve té ngrira.

= NE ményré gé ajri té garkullojé pa

pengesa népér pajisje, shtyjeni
deri né fund koshin e ushqgimeve
té ngrira.

Ndarja e ngrirjes  sq

10.4 Késhilla pér ngrirjen e
ushqgimit té freskét

= Vendosni né ngrirje vetém
ushgime té freskéta dhe me cilési
té pérkryer.

= Ngrijini ushgimet té ndara né
porcione.

= Ushqgimet e pérgatitura jané mé té
pérshtatshme sesa ushgimet gé
konsumohen té papérgatitura.

= Pérpara ngrirjes perimet duhen
laré, té copétohen dhe té
pérvélohen né ujé té nxehté.

= Pérpara ngrirjes, frutat duhen laré,
duhen pastruar nga bérthama dhe,
sipas rastit, t& gérohen dhe té
shtohet sheger dhe acid askorbik
IEng.

= Ushqgime té pérshtatshme pér
ngrirje jané, pér shembull,
produktet pér pjekje, peshku dhe
frutat e detit, mishi, kafshét dhe
shpendét e egér, vezét pa
Iévozhgé, djathi, gjalpi, gjiza,
ushgimet e gatshme dhe mbetjet e
ushgimeve.

= Ushgime té papérshtatshme pér
ngrirje jané, pér shembull, sallata
jeshile, rrepat, vezét me lévozhgé,
rrushi, mollét dhe dardhat e
papérpunuara, kosi, ajka e tharét,
créeme fraiche dhe majoneza.

Paketimi i ushqgimeve pér ngrirje

Materiali i pérshtatshém i paketimit

dhe lloji i duhur i paketimit ruajné né

maseé té konsiderueshme cilésiné e

produktit dhe shmangin djegien nga

ngrirja.

1. Vendosini ushgimet né paketim.

2. Nxirrni jashté ajrin.

3. Mbyllni paketimin né ményré
hermetike, né€ ményré gé ushqimi
t€ mos humbasé shijen ose gé té
mos thahet.
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4, Shénoni mbi paketim pérmbajtjen
dhe datén e vendosjes né ngrirje.

10.5 Afati i ruajtjes sé ushqimit
té ngriré né -18°C

Ushqimi Koha e
ruajtjes

Peshk, sallam, deri né 6 muaj

ushgime té

pérgatitura, produkte

pér pjekje

Shpendé, mish deri né 8 muaj

Perime, fruta deriné 12
muaj

Kalendari i printuar i ngrirjes tregon
kohén maksimale té ruajties né muaj
né temperaturé -18°C.

10.6 Metodat pér shkrirjen e
produkteve té ngrira

M\ KUJDES

Rrezik démesh né shéndet!

Gjaté shkrirjes bakteret mund té

shtohen dhe ushgimi né ngrirje mund

té prishet.

» Mos i ngrini pérséri ushgimet e
ngrira g€ jané té shkrira pjesérisht
ose plotésisht.

» Ngrijini ato sérish vetém pas
Zierjes ose skugjes.

» Mos shfrytézoni mé plotésisht
periudhén maksimale té ruajtjes.

= Shkrini né ndarjen e ftohjes
ushgimet shtazore, p.sh. peshk,
mish, djathé dhe gjizé.

= Shkrijeni bukén né temperaturén e
ambientit.
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m Pérgatitni n€ mikrovalé, né furré
ose né planin e gatimit ushgimet
pér konsum t€ menjéhershém.

11 Shkrirja

11.1 Shkrirja né ndarjen e
ngrirjes

Né sajé té sistemit plotésisht

automatik "NoFrost", ndarja e ngrirjes

nuk z& akull. Shkrirja nuk éshté e

nevojshme.

12 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t&€ géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté,
pastrojeni dhe kujdesuni pér té€ me
kujdes.

Pastrimi i vendeve té paarritshme
duhet kryer nga shérbimi i klientit.
Pastrimi nga shérbimi i klientit mund
té keté shpenzime.

12.1 Pérgatitja e pajisjes pér

pastrimin

. Fikni pajisjen. — Fage 35

2. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.

Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

3. Higni té gjitha ushgimet dhe
vendosini né ruajtje né njé vend té
ftohté.

Nése ka, vendosni mbi ushgime
pllakat e ftohjes.

4. Higni nga pajisja té gjitha pjesét e
pajimit dhe aksesorét e saj.

— Fage 39

—



12.2 Pastrimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té

shkaktojé goditje elekirike.

» Mos pérdorni pastrues me avull
ose pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

Futja e Iéngjeve te ndricimi ose né

elementet e komandimit mund té jeté

e rrezikshme.

» Uji i shpélarjes nuk duhet té futet
te ndri¢cimi ose tek elementet e
komandimit.

VINI RE

Produktet e papérshtatshme té

pastrimit mund té démtojné

sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni tela té forta ose
sfungjeré té ashpér.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té
mprehta ose gérryese.

» Mos pérdorni produkte pastrimi gé
pérmbajné shumé alkool.

Kur lani né enélarése pjesét e pajimit

ose aksesorét e pajisjes, ato mund té

deformohen ose té ¢ngjyrosen.

» Asnjéheré mos lani né enélarése
pjesét e pajimit dhe aksesorét e
pajisjes.

1. Pérgatitni pajisjen pér procesin e
pastrimit. = Fage 38

2. Lani pajisjen, pjesét e pajimit,
pjesét e aksesoréve dhe
guarnicionet e dyerve me njé
peceté té buté, me ujé té vakét

Ménjanimi i defekteve sq

dhe njé detergjent enésh me pH
neutral.

3. Thajeni miré mé pas me njé
peceté té buté e té thaté.

4. Futni né vend pjesét e pajimit.

5. Lidhni pajisjen me rrjetin elekirik.
— Fage 12

6. Ndizni pajisjen. = Fage 34

7. Vendosni pérséri brenda ushgimet.

12.3 Hegja e pjeséve té pajimit
Nése déshironi gé t'i pastroni miré
pjesét e pajimit, higini ato nga pajisja.

Hegja e raftit té ndarjes sé
ngrirjes
» Térhigeni jashté raftin e ndarjes sé
ngrirjes dhe higeni.
- Fig. @

Heqja e koshit té ushqgimeve té

ngrira

1. Térhigeni jashté deri né fund
koshin e ushgimeve té ngrira.

2. Ngrijeni lart koshin e ushgimeve té
ngrira né pjesén pérpara ® dhe
higeni @.

- Fig.

Heqja e prodhuesit té kubave té
akullit

1. Térhigeni jashté deri né fund
koshin e ushgimeve té ngrira.

2. Lironi kapéset né anén e majté té
koshit duke i shtypur njékohésisht
@ dhe higni prodhuesin e kubave
té akullit @.

- Fig. |

13 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

39



sq Meénjanimi i defekteve

/\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!
Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.
» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété

géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té& pérdoren vetém pjesé kEmbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai duhet t& zEvendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém |
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk ftoh,
treguesit dhe ndrigimi
ndizen.

Eshté aktivizuar modaliteti i ekspozimit.

1. Mbani shtypur alarm off 9 deri né 11 sekonda,
derisa té tingéllojé njé sinjal akustik.

2. Kontrolloni pas njé kohe té shkurtér nése pajisja
ftoh.

Ndrigimi LED nuk
funksionon.

Jané té mundshme shkage té ndryshme.

» Telefononi shérbimin e klientit.
Numrin e shérbimit té klientit e gjeni né listén
shogéruese té pikave té shérbimit té klientit.

Frigoriferi ndizet mé
shpesh dhe mé gjaté.

Pajisja éshté hapur shpesh.
» Mos e hapni derén e pajisjes né ményré té
panevojshme.

Zgavrat e jashtme té ajrimit jané mbuluar.
» Higni pengesat nga zgavrat e jashtme té ajrimit.

Nuk éshté defekt. Makinerité moderne ftohése ndizen
shpesh dhe kané nivele t& ndryshme fuqgie pér njé
ftohje sa mé efikase.

EEem

[w] 2%

» Higni pengesat nga zgavrat e jashtme té ajrimit.

» Vendoseni pajisjen mundésisht né distancé
maksimale nga rezistencat ngrohése, sobat dhe
burimet e tjera té nxehtésisé. Shmangni rrezatimin e
drejtpérdrejté té diellit mbi pajisje.

» Hapeni derén e pajisjes vetém pér pak kohég, nése
nevojitet.

» Ushgimet dhe pijet e ngrohta |€rini fillimisht gé té
ftohen para se t'i fusni brenda.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Né murin e pasmé té
ndarjes sé ftohjes
formohet njé shtresé
ngrice.

Nuk éshté defekt. Makinerité moderne ftohése ofrojné
njé temperaturé té njétrajtshme né ndarjen e ftohjes.
Muri i pasmé i ndarjes sé ftohjes do té shkrihet
automatikisht.

EEEem

[m] %

» Hapeni derén e pajisjes vetém pér pak kohé, nése
nevojitet.

» Paketojeni ushgimin né ményré hermetike ose
mbulojeni até.

» Ushqgimet dhe pijet e ngrohta |&rini fillimisht gé té
ftohen para se t'i fusni brenda.

» Lini gjithmoné pak hapésiré midis ushgimit dhe
mureve té brendshme.

Treguesi i
temperaturés nuk
ndizet.

Drita e treguesit t€ temperaturés éshté fikur.
» Mbani shtypur alarm off pér 5 sekonda derisa té
tingéllojé njé sinjal akustik.

Né treguesin e
temperaturés shfaget
IIEI| OSG "d".

Sistemi elektronik ka identifikuar njé gabim.

1. Fikni pajisjen. = Fage 35

2. Shképutni pajisjen nga rrjeti elektrik.

Higni spinén e kordonit elektrik ose fikni siguresén

né kutiné e siguresave.

Lidhni pérséri pajisjen pas 5 minutash.

4. Nése mesazhi vazhdon té shfaget pérséri, telefononi
shérbimin e klientit.
Numrin e shérbimit té klientit e gjeni né listén
shogéruese té pikave té shérbimit té klientit.

©w

Tingéllon njé sinjal
paralajmérues,
treguesi i
temperaturés pulson
dhe ndizet "alarm".

Jané t& mundshme shkage té ndryshme.
» Shtypni alarm off.
v Alarmi do té fiket.

Dera e pajisjes éshté e hapur.
» Mbyllni derén e pajisjes.

Zgavrat e jashtme té ajrimit jané mbuluar.
» Higni pengesat nga zgavrat e jashtme té ajrimit.

Jané futur sasi t& médha ushqgimi té freskét.
» Mos e tejkaloni kapacitetin e ngrirjes.
— "Kapaciteli i ngrirjes"”, Fage 36
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Temperatura e

vendosur nuk arrihet.

Shkrirja plotésisht
automatike nuk
funksionon mé.

Dera e ndarjes sé ngrirjes ka gené hapur pér kohé té
gjaté. Serpentina (krijuesi i ftohtésisé) né sistemin
"NoFrost" ka zéné shumé akull.
Parakushti: I1zoloni miré ushgimet e ngrira dhe
vendosini né njé vend té freskét.
1. Fikni pajisjen. = Fage 35
2. Shképutni pajisjen nga rrjeti elektrik.
Higni spinén e kordonit elekirik ose fikni siguresén
né kuting e siguresave.
. Largoni nga muri fagen e pasme té pajisjes.
. Hapni derén e pajisjes.
v Pas rreth 20 minutash, uji i shkrirjes fillon té rrjiedhé
né tasin e avullimit né pjesén e pasme té pajisjes.
- Fig. Bl
5. Pér t& shmangur derdhjen e ujit nga tasi i avullimit,
thitheni ujin e shkrirjes me sfungjer.
Serpentina ka shkriré kur né tasin e avullimit nuk
vien mé ujé nga shkrirja.
6. Pastroni hapésirén e brendshme té pajisjes.
— Fage 39
7. Ndizni pérséri pajisjen. = Faqge 34

H W

Temperatura devijon
shumé nga vlera e
vendosur.

Jané té mundshme shkage té ndryshme.
1. Fikni pajisjen. = Fage 35
2. Ndizni pérséri pajisjen pas rreth 5 minutash.
— Fage 34
» Kur temperatura éshté shumé e ngrohté,
kontrolloni sérish temperaturén pas disa orésh.
» Kur temperatura éshté shumé e ftohté, kontrolloni
sérish temperaturén né ditén mé pas.

Pajisja gumézhin,
férshéllen, zukat,
gurgullon, klikon ose
kércet.

Nuk éshté defekt. Njé motor éshté duke punuar, p.sh.
grupi i ftohjes, ventilatori. Gazi i ftohjes garkullon népér
tuba. Motori, celési ose elektrovalvulat ndizen ose
fiken. Kryhet shkrirja automatike.

Nuk &shté i nevojshém asnjé veprim.

Pajisja bén zhurma.

E4EE
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Pajisja nuk é&shté e niveluar.
» Niveloni pajisjen me ndihmén e njé niveli me Iéng
dhe té kémbéve me fileté.

Pajisja nuk géndron e liré.
» Respektoni distancat minimale pér pajisjen.

Pjesét e pajimit IEkunden ose ngecin.
» Kontrolloni pjesét e hegshme té pajimit dhe
vendosini ato sérish né vend.
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Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Pajisja bén zhurma. Enét prekin me njéra-tjetrén.
[E15% =] » Ndani enét nga njéra-tjetra.

it

Eshté aktivizuar Super ngrirje.
Nuk éshté i nevojshém asnjé veprim.

13.1 Ndérprerja e energjisé
Gjaté njé ndérprerjeje té energjisé
elektrike temperatura né pajisje rritet,
késhtu gé si rezultat shkurtohet koha
e ruajtjes dhe cilésia e ushgimeve té
ngrira ulet.

Né seksionin e té dhénave teknike né
fagen toné té internetit do té€ gjeni
kohén e ruajtjes sé€ ushgimeve té
ngrira né rast té njé defekti.

Shénime

= Gjaté njé ndérprerjeje té energjisé
elektrike hapeni mundésisht sa mé
rrallé pajisjen dhe mos futni
brenda saj ushgime té tjera.

= Kontrolloni cilésiné e ushgimit
direkt pas ndérprerjes sé
energjisé.

— Hidheni ushgimin e ngriré gé ka
shkriré dhe éshté mé i ngrohté
se 5°C.

— Zieni ose skugni ushgimin e
ngriré gé ka shkriré paksa dhe
mé pas konsumojeni ose
vendoseni até sérish né ngrirje.

13.2 Kryerja e vetétestimit té
pajisjes
Pajisja juaj disponon njé funksion
vetétestimi té saj, i cili tregon
problemet dhe gé mund té eliminojé
nevojén e shérbimit té klientit.
1. Fikni pajisjen. = Fage 35
2. Kryeni pérséri lidhjen elekirike té
pajisjes pas 5 minutash.
—Faqge 12
3. Brenda 10 sekondave pas
ndezjes, mbani shtypur super pér

3 deri né 5 sekonda, derisa té
tingéllojé njé sinjal akustik i dyté.

v Nis vetétestimi i pajisjes.

v Kur pas pérfundimit té vetétestimit
té pajisjes tingéllojné 2 sinjale
akustike dhe treguesi i
temperaturés tregon temperaturén
e vendosur, sensorét e
temperaturés sé pajisjes suaj jané
né rregull. Pajisja kalon né
funksionim normal.

v Kur pas pérfundimit té vetétestimit
té pajisjes tingéllojné 5 sinjale
akustike dhe "super" pulson pér
10 sekonda, njoftoni shérbimin e
klientit.

14 Ruajtja dhe hedhja

14.1 Nxjerrja e pajisjes jashté
pune

. Fikni pajisjen. — Fage 35

2. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.
Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

3. Higni té gjitha ushgimet.

. Pastroni pajisjen. — Fage 39

5. Pér té& garantuar ajrimin e
hapésirés sé brendshme, |€reni
pajisjen hapur.

—

=y

14.2 Hedhja e pajisjes sé vjetér
Me hedhjen e pajisjeve né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin mund té
rifitohen I&ndé té para té vlefshme.
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/N PARALAJMERIM

Rrezik démesh né shéndet!

Fémijét mund té bllokohen brenda né

pajisje dhe té rrezikojné jetén.

» Mos i higni raftet dhe kutité nga
pajisja pér té penguar gé fémijét té
futen brenda.

» Mbani larg fémijét nga pajisja jo né
gjendje pune.

/N PARALAJMERIM

Rrezik zjarri!

Nése tubacionet jané té démtuara,

mund té clirohet freon i ndezshém

dhe gaze t& démshme e t&€ marrin

flaké.

» Mos démtoni izolimin dhe tubat e
qgarkut té freonit.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t€ komunés
ose qgytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

B
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15 Shérbimi i klientit

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe
kushteve té garancisé né vendin tuaj
i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes
suaj.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té
klientit i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngijitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé ose né fagen toné té
internetit.

15.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin

e prodhimit (FD) e gjeni né tabelén e

modelit té pajisjes.

— "Pajisja", Fig. flAFage 33

Ju mund t'i mbani shénim kéto té

dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té

dhénat e pajisjes dhe numrin e

telefonit t& kujdesit pér klientin.

16 Té dhéna teknike

Lloji i gazit ftohés, véllimi i
shfrytézueshém dhe specifikimet e
tiera teknike i gjeni né etiketén e tipit.
— "Pajisja", Fig. Kl AFaqge 33



Sadrzaj
1 Bezbednost ......cccccriiiiiiccicicinnnees 46
1.1 OpSte napomene ......cccceeveee. 46
1.2 Namenska upotreba ................. 46
1.3 Ograni¢enje kruga korisnika ... 46
1.4 Bezbedan transport .........c........ 46
1.5 Bezbedna instalacija ................ 47
1.6 Bezbedna upotreba .................. 48
1.7 Osteden uredaj .....cccevveevernnenen, 50
2 Izbegavanje materijalnih Ste-

1A e ——— 51
3 Zastita zivotne sredine i Sted-

NJA errererrrierre e ———— 51
3.1 Odlaganje ambalaze u otpa-

A o 51
3.2 Stednja energije ..coooveveeenenn 51
4 Postavljanje i prikljuéivanje ..... 52
4.1 Obim iSporuke ......cceveeeveeveenane. 52
4.2 Kriterijumi za mesto postav-

KE e 52
4.3 Montaza uredaja .......ccceceeveenenee. 52
4.4 Priprema uredaja za prvu upo-

trebU v 52
4.5 Elektri€no priklju€ivanje ureda-

= S 53
5 Upoznavanje sa uredajem ........ 53
5.1Ureda] oo, 53
5.2 Komandno polji€ ....cceceeveeerveenenns 53
6 OPrema ......cccevevcemmrrssssnmenssnssnnnes 53
6.1 Uredaj za pravljenje kockica

[8da .o 53
6.2 PribOr e, 54
7 Osnovno rukovanje .........cccueuueee 54
7.1 Ukljudivanje uredaja .......c....... 54
7.2 Napomene za rad ......ccceveennns 54
7.3 IskljuCivanje uredaja ................. b4
7.4 PodeSavanje temperature ....... 54
7.5 Osvetlienje prikaza temperatu-

(SR 54
8 Dodatne funkcije ........cccccvreuneee 55

Sadrzaj sr

8.1 Automatsko Super zamrzava-

NJE ereeieecee e ee e e se e nrae s 55
8.2 Ru¢no Super zamrzavanje ...... 55
9 Alarm ... 55
9.1 Alarm za vrata .....cceceeeeveeeeeeennn, 55
9.2 Alarm za temperaturu .............. 56
10 Pregrada za zamrzavanje ....... 56
10.1 Kapacitet zamrzavanja ........... 56

10.2 Maksimalno koriséenje za-
premine pregrade za zamrza-
VANJE cveiievieeeereene st e e s 57

10.3 Saveti za skladistenje namir-
nica u pregradi za hladenje .. 57

10.4 Saveti za zamrzavanje svezih

NAMIMMICA cveeerecreceeeecie e 57
10.5Rok trajanja zamrznutih na-

mirnica na =18 °C .....cceenee. 57
10.6 Nacini odmrzavanja zamrznu-

tih namirnica .....cccceceevvvveeenene 58
11 Odledivanje ........ccccocemriiemnnnee 58
11.1 Odmrzavanje u pregradi za

odmrzavanj€ ......ceceeveeieenne. 58
12 Ciséenje i odrzavanje ............. 58
12.1 Priprema uredaja za &iScée-

NJE tereiee e cre e e b 58
12.2 Cid¢enje uredaja ......cooeveenee. 58
12.3Vadenje delova opreme ........ 59
13 Otklanjanje smetniji ................. 59
13.1 Nestanak struje .......cccveueeneee. 62
13.2 Izvodenje samotestiranja ure-

(o 1= = R 62
14 Skladistenje i odlaganje u ot-

0= Lo [ 63
14.1 Stavljanje uredaja van pogo-

1= USRI 63
14.2 Odlaganje starih uredaja u

otpad e 63
15 Korisnic¢ka sluzba ................... 63
15.1 Broj proizvoda (E-Nr). i proi-

zvodni broj (FD) evvvvevvveeee 64



sr Bezbednost
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1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

= Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Uredaj koristite samo:

® 7za zamrzavanje namirnica i pripremu kockica leda.

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog
okruzenja.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihiCkim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za
bezbedno koris¢enje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.

1.4 Bezbedan transport

/N UPOZORENJE — Opasnost od povrede!

Zbog velike tezine uredaja, prilikom podizanja moze doci do po-
vreda.

» Nemojte sami da podizete uredaj.
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Bezbednost sr
1.5 Bezbedna instalacija

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene uti¢nice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja ku¢ne elektriCne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.

» Uredaj nikad ne sme da se napaja putem eksternog sklopnog
uredaja npr. sata za austomatsko ukljucivanje ili daljinskog
upravljanja.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni prekida¢ mreznog priklju¢nog
voda mora da bude dostupan ili, ukoliko slobodan pristup nije
moguc, u fiksno sprovedenoj elektri¢noj instalaciji se mora ugra-
diti mehanizam za razdvajanje, u skladu sa uslovima instalacije.

» Prilikom postavljanja uredaja vodite racuna da se mrezni pri-
KljuCni vod ne zaglavi ili oSteti.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa
izvorima toplote.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacioni otvori uredaja zatvoreni, ukoliko dode do cure-

nja iz rashladnog kruznog toga, moze nastati zapaljiva meSavina

gasa i vazduha.

» Nemojte zatvarati ventilacione otvore na kucistu uredaja ili
ugradnom kucistu.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Upotreba produzenog kabla za napajanje i nedozvoljenih adapte-

ra predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa viSestrukim
utiCnicama.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje
je odobrio proizvodac.
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» Ako je mrezni prikljucni kabl prekratak, a duzi mrezni prikljucni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stru¢nom elektricaru kako
biste prilagodili ku¢nu instalaciju.

Prenosive letve sa viSestrukim utiCnicama ili strujni adapteri mogu

da se pregreju i da izazovu pozar.

» Prenosive letve sa viSestrukim utiCnicama ili strujne adaptere
nemojte pozicionirati na zadnjoj strani uredaja.

1.6 Bezbedna upotreba

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za Cisc¢enje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/N UPOZORENUJE - Opasnost od eksplozije!

Usled oStecenja rashladnog kruga moze da iscuri rashladno sred-

stvo i da eksplodira.

» Za ubrzanje procesa otapanja nemojte koristiti druga mehanic-
ka sredstva ili druga sredstva osim ona koja je proizvodac pre-
porucio.

» Namirnice koje su se zaledile uz nesto odvojite tupim predme-
tom, npr. drSkom drvene kasSike.

Proizvodi sa zapaljivim gasovima, npr. sprej, i eksplozivhe materije

mogu da eksplodiraju.

» U uredaju je zabranjeno Cuvanje proizvoda sa zapaljivim gasovi-
ma i eksplozivhim materijama.
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/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Elektricni uredaji unutar uredaja, npr. grejadi ili elektri¢ni aparati za
pripremu leda, mogu da izazovu pozar.

» Unutar uredaja ne smeju da rade elektricni uredaji.

/N UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Moze da dode do pucanja posuda sa gaziranim pi¢ima.

» U pregradi za zamrzavanje nemojte da Cuvate posude sa gazi-
ranim pic¢ima.

Povreda ociju usled curenja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih gasova.

» Ne oStecujte cevi cirkulacionog kruga rashladnog sredstva niti
izolaciju.

Uredaj moze da se prevrne.

» Nemojte se penjati ili oslanjati na postolje, elemente za izvlaCe-
nje ili vrata.

/N UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!
Pojedinacni delovi zadnjeg dela uredaja se zagrevaju tokom rada.
» Nikada nemojte da dodirujete vrele delove.

&\ UPOZORENJE - Opasnost od promrzlina!

Kontakt sa zamrznutim namirnicama i hladnim povrSinama moze

da prouzrokuje opekotine usled hladnoce.

» Zamrznute namirnice nemojte stavljati u usta odmah nakon va-
denja iz pregrade za zamrzavanje.

» |zbegavajte duzi dodir koze sa zamrznutim namirnicama, ledom
| povrSinama u pregradi za zamrzavanje.

/\ OPREZ - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Kako biste izbegli kontaminaciju namirnica morate postovati sle-

deca uputstva.

» Kada se vrata otvore na duze vreme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pregradama uredaja.

» Redovno Cistite povrSine koje mogu doci u dodir sa namirnica-
ma i pristupacnim odvodnim sistemima.

» Ukoliko je frizider/zamrzivaC duze vreme prazan, uredaj iskljuci-
te, otopite, ocistite i ostavite vrata otvorena kako ne bi doslo do
pojave budi.
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1.7 Osteéen uredaj

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati osteceni ureda;.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisniCki servis. — Stranica 63

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oStecenog mreznog pri-
kljuénog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisnicka slu-
Zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

/A

Ukoliko su cevi ostecene, mogu da iscure zapljivo rashladno sred-
stvo i Stetni gasovi i da se zapale.

Vatru i izvore paljenja ne priblizavajte uredaju.

Provetrite prostoriju.

IskljuCite uredaj. — Stranica 54

lzvucite mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-
guracC u kutiji sa osiguracima.

Pozovite korisnicki servis. — Stranica 63

vV vyVvVYyy

v

50



2 lzbegavanje materijal-
nih Steta

PAZNJA

Zaglavljivanje toc¢kic¢a uredaja moze

da osteti pod kada pomerate ureda,.

» Uredaj transportujte ru¢nim kolici-
ma.

» Prilikom pomeranja uredaja koristi-
te zastitu za pod i ne vrsite cik-cak
pokrete.

Koriséenjem uredaja, postolja, eleme-

nata za izvlacenje ili vrata kao povrsi-

ne za sedenje ili penjanje, uredaj se
moze ostetiti.

» Nemojte se penjati ili oslanjati na
uredaj, postolje, elemente za izvla-
cenje ili vrata.

Usled zaprljanja uljem ili masno¢om,

plasti¢ni delovi i zaptivke vrata mogu

da postanu porozni.

» PlastiGne delove i zaptivke vrata
odrzavajte u ¢istom stanju tako da
budu bez masti i ulja.

Ukoliko delove opreme i pribor pere-

te u masini za sudove, oni mogu da

se deformiSu ili promene boju.

» Delove opreme i pribor nikada ne-
mojte prati u masini za sudove.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja
3.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloSki i mo-
Ze se iznova Kkoristiti.

» Pojedinaéne sastavne delove odlo-
zite u otpad odvojene po vrstama.

3.2 Stednja energije
Ako se pridrzavate ovih napomena,
vas uredaj ¢e troSiti manje struje.

Izbegavanje materijalnih Steta sr

Izbor mesta postavke
= Uredaj zaStitite od direktnog zrace-

nja sunca.
= Uredaj postavite na sto veéem ra-

stojanju od grejnih tela, Sporeta i

ostalih izvora toplote:

— Ostvarite 30 mm odstojanja od
elektriénih Sporeta ili Sporeta na
gas.

— Ostvarite 300 mm odstojanja od
Sporeta na loz-ulje ili ugal,.

= Nikada ne prekrivajte ventilacione
otvore i ne stavljajte nista ispred
njin.

Stednja energije prilikom korisée-

nja

Napomena: Raspored delova opre-

me nema nikakvog uticaja na potro-

Snju energije uredaja.

= Uredaj samo kratko otvorite i pa-
Zljivo ga zatvorite.

= Nemojte nikada pokrivati ili zatva-
rati otvore za ventilaciju ili spolja-

Snje ventilacione otvore.

= Kupljene namirnice transportujte u
rashladnoj torbi i brzo ih stavite u
uredaj.

= Pre skladistenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

= |zmedu namirnica i zadnjeg zida
uvek ostavite malo slobodnog me-
sta.

Rezim komandnog polja za Sted-
nju energije

Kada uredaj ne koristite, komandno
polje automatski prelazi u rezim za
Stednju energije.

U rezimu komandnog polja za Sted-
nju energije se smanjuje osvetljenost
komandnog polja, a prikaz rezima ko-
mandnog polja za Stednju svetli.

Napomena: Kada je Super zamrzava-
nje ukljuéen, svetli "super".
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Kada ponovo koristite komandno po-
lie ili otvorite vrata, rezim komandnog
polja za Stednju energije se deaktivi-
ra.

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove, da li imaju transportna oste-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
Ako imate primedbe, obratite se pro-
davcu kod kojeg ste kupili uredaj ili
se obratite nasoj korisni¢koj sluzbi

— Stranica 63.

Obim isporuke se sastoji od slededih
delova:

= Samostojeéi ureda;j

Oprema i pribor’

MontaZni materijal

Uputstvo za montazu

Uputstvo za upotrebu

Spisak korisnickih servisa
Garantni list?

Energetska etiketa

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriterijumi za mesto po-
stavke

/N UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

Ukoliko uredaj stoji u maloj prostoriji,

ukoliko dode do curenja iz rashlad-

nog kruznog toka moze nastati zapa-

liiva meSavina od gasa i vazduha.

» Uredaj postavite samo u prostoriji
koja ima zapreminu od 1 m® na sv-
kih 8 g rashladnog sredstva. Koli¢i-

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja
2 Nije dostupno u svim zemljama

52

na rashladnog sredstva se nalazi
na tipskoj plogici.
— "Uredaj", SI. KA Stranica 53

U zavisnosti od modela, fabricka tezi-
na uredaja moze da iznosi do 85 kg.
Podloga mora da bude dovoljno sta-
bilna kako bi mogla da nosi tezinu
uredaja.

Podloga mora da bude ravna.

Ovaj rashladni uredaj je namenjen za
upotrebu na temperaturama u okru-
zenju od 10 °C do 43 °C.

Uredaj je funkcionalan unutar dozvo-
lienog opsega temperature u prosto-
riji.

Ako se uredaj upotrebljava pri nizim
temperaturama u prostoriji, oStecenja
uredaja mogu da se iskljuCe sve do
temperature u prostoriji od 5 °C.

Postavka Over and Under i Side-
by-Side

Ako Zelite da postavite 2 rashladna
uredaja jedan iznad ili pored drugog,
odstojanje izmedu uredaja mora da
bude najmanje 150 mm. Za pojedine
uredaje je moguce postavljanje bez
minimalnog rastojanja. O tome pitajte
prodavca ili planera kuhinja.

4.3 Montaza uredaja

» Uredaj montirajte prema priloze-
nom uputstvu za montazu.

4.4 Priprema uredaja za prvu
upotrebu

. lzvadite informativni materijal.

2. Uklonite zastitne folije i osigurace
za transport, npr. lepljive trake i
karton.

3. Ogistite uredaj prvi put.

— Stranica 58

-



4.5 Elektri¢no priklju€ivanje
uredaja

1. Mrezni utika¢ mreznog prikljuénog
voda uredaja utaknite u uti¢nicu u
blizini uredaja.
Podaci o priklju€ivanju nalaze se
na plodici sa oznakom tipa.
- "Uredaj", SI. Kl AAStranica 53

2. Proverite da li mrezni utikad évrsto
naleze.

v Uredaj je sada spreman za rad.

5 Upoznavanje sa ureda-
jem
5.1 Uredaj

Ovde cete nadi pregled sastavnih de-
lova uredaja.
-5l

Komandno polje — Stranica 53

Glavni prekidad

Pregrada za zamrzavanje

n Uredaj za pravljenje kockica le-
da — Stranica 53

Posuda za zamrznute namirnice
— Stranica 59

E Tipska plogica — Stranica 64

Nogar sa navojem

5.2 Komandno polje
Preko komandnog polja mozete da

podesite sve funkcije uredaja i da do-
bijate informacije o radnom stanju.

>5.H

Prikazuje podeSenu temperaturu
pregrade za zamrzavanje u °C.

Upoznavanje sa uredajem sr

super svetli kada je Super zamr-
zavanje ukljucen.

alarm svetli kada je alarm uklju-
cen.

Prikaz za mirovanje svetli kada
je rezim mirovanja aktivan.

—/4+ podeSava temperaturu pre-
grade za zamrzavanje.

m super ukljucuje ili iskljuCuje Su-
per zamrzavanje.

alarm off iskljuCuje zvucno upo-
zorenje.

6 Oprema

Oprema vaSeg uredaja zavisi od mo-
dela.

6.1 Uredaj za pravljenje kocki-
ca leda

Uredaj za pravljenje kockica leda ko-
ristite za pripremu kockica leda od
vode za pice.

Pravljenje kockica leda

Za pripremu kockica leda koristite is-

kljucivo vodu za pice.

1. Izvadite posudu za kockice leda @,
napunite je do % vodom za pic¢e @
i ponovo je umetnite ®.
~s.H
Napomena: Ukoliko sipate previse
vode za pic¢e, funkcija uredaja za
pravljenje kockica leda moze da
bude ugrozena. Kockice leda ne
izlaze pojedinacno iz posude za
led. Ukoliko sipate previSe vode za
pice, voda teCe u posudu za kocki-
ce leda i postojeée kockice se le-
pe.

2. Kada se kockice leda zamrznu,
obrtno dugme posude za kockice
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sr Osnovno rukovanje

leda viSe puta okrenite nadesno i
pustite ga.
A - |
v Kockice leda se oslobadaju i pa-
daju u posudu za kockice leda.
3. Izvucite posudu za kockice leda i
izvadite kockice leda.

A5 |

6.2 Pribor

Koristite originalni pribor. On je speci-
jalno prilagoden za vas uredaj.

Pribor za va$ uredaj zavisi od mode-
la.

Rashladna baterija

Koristite rashladnu bateriju u svrhu
priviemenog hladenja namirnica, npr.
u rashladnoj torbi.

Savet: U slu¢aju nestanka struje ili
neke smetnje rashladna baterija
usporava zagrevanje stavljenih zamr-
znutih namirnica.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje uredaja

1. Uredaj ukljudite pomocu glavnog
prekidaca.

— "Uredaj", SI. (/WA Stranica 53

v Uredaj pocinje da hladi.

v OglaSava se zvu¢no upozorenje i
"alarm" svetli, jer je pregrada za
zamrzavanje jo$ suviSe topla.

2. Iskljugite zvuéno upozorenje pomo-
¢u alarm off.

v Kad se dostigne podeSena tempe-
ratura, "alarm" se gasi.

3. Podesite Zeljenu temperaturu.

— Stranica 54

7.2 Napomene za rad

s Kada ukljugite uredaj, potrebno je i
do nekoliko sati za postizanje po-
deSene temperature.
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Namirnice nemojte skladistiti pre
nego $to se postigne podeSena
temperatura.

= Prednje strane kucista se kratko-
ro¢no zagrevaju u neznatnoj meri.
Time se spreCava stvaranje kon-
denzata u podrudju zaptivke vrata.

= Prilikom zatvaranja vrata vodite ra-
déuna da vrata nisu blokirana na-
mirnicama.

» Kada zatvorite vrata, moZe nastati
potpritisak. Vrata mogu samo te-
Sko ponovo da se otvore. Sacekaj-
te momenat dok se potpritisak ne
ujednadi.

= Temperatura u uredaju se razlikuje
usled sledecih uslova:

— UcCestalost otvaranja uredaja

- Koli¢ina za punjenje

— Temperatura svezih namirnica
koje ste stavili u uredaj

- Temperatura okruzenja

— Direktno sunc¢evo zralenje

7.3 Iskljuéivanje uredaja

» Uredaj iskljudite pomocu glavnog
prekidaca.
— "Uredaj", SI. f/#AStranica 53

7.4 Podesavanje temperature

Podesavanje temperature pregra-
de za zamrzavanje

» Pritiskajte —/4 sve dok prikaz tem-
perature ne prikaze Zeljeno pode-
Savanje temperature.

Preporucena temperatura u pre-
gradi za zamrzavanje iznosi
-18 °C.

7.5 Osvetljenje prikaza tempe-
rature

Osvetlienje prikaza temperature mo-
zete da iskljucite.



Napomena: Osvetlienost u rezimu
mirovanja se smanjuje i kada je osve-
tlienje prikaza temperature ukljuéeno.

Ukljuéivanje osvetljenja prikaza

temperature

» alarm off drzite 5 sekundi pritisnu-
tim, dok se ne oglasi zvucni signal.

Isklju€ivanje osvetljenja prikaza

temperature

» alarm off drzite 5 sekundi pritisnu-
tim, dok se ne oglasi zvucni signal.

8 Dodatne funkcije

Saznajte kojim dodatnim funkcijama
koje se mogu podesSavati raspolaze
vas uredaj.

8.1 Automatsko Super zamrza-
vanje
Pregrada za zamrzavanje se kod
funkcije automatskog Super zamrza-
vanje hladi znatno viSe nego u nor-
malnom rezimu rada. Namirnice se
tako brze zamrzavaju.
Automatsko Super zamrzavanje se
ukljuCuje, ako sveze namirnice stavite
u drugu posudu za zamrznute namir-
nice odozdo pocdevsi sa desne stra-
ne.
Kada je uklju¢eno automatsko Super
zamrzavanje, svetli "super" i moze da
nastane pojacana buka.
Uredaj se po zavrSetku automatskog
Super zamrzavanje prebacuje na nor-
malni rezim rada.

Prekidanje automatskog Super za-

mrzavanje

» Pritisnite super.

v Prikazuje se prethodno podesena
temperatura.

Dodatne funkcije sr

8.2 Ruéno Super zamrzavanje

Pregrada za zamrzavanje se kod Su-
per zamrzavanje hladi u Sto vecoj
moguc¢oj meri.

Ukljucite Super zamrzavanje 4 do

6 sati pre skladistenja koli¢ine namir-
nica vece od 2 kg u pregradu za za-
mrzavanje.

Kako biste iskoristili kapacitet zamr-
zavanja, koristite Super zamrzavanje.
— "Preduslovi za kapacitet zamrzava-
nja", Stranica 56

Napomena: Kada je uklju¢eno Super
zamrzavanje, moze dodi do pojadane
buke.

Ukljuéivanje ruénog Super zamr-
zavanje

» Pritisnite super.

v '"super" svetli.

Napomena: Uredaj se prebacuje na

normalni rezim rada nakon otpr.
60 sati.

Iskljuéivanje ruénog Super zamr-
zavanje
» Pritisnite super.

v Prikazuje se prethodno podeSena
temperatura.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Kada su vrata uredaja duze vreme
otvorena, ukljuéuje se alarm za vrata.
OglaSava se zvucni signal upozore-
nja i svetli "alarm".

Isklju€ivanje alarma za vrata

» Zatvorite vrata uredaja ili pritisnite
alarm off.
v Zvucéno upozorenje je iskljuéeno.
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9.2 Alarm za temperaturu

Kada je pregrada za zamrzavanje
previSe zagrejana, ukljuCuje se alarm
za temperaturu.

Oglasava se zvucni signal upozore-
nja, prikaz temperature treperi i
"alarm" svetli.

/\ OPREZ

Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Prilikom odmrzavanja moze doci do

razmnoZavanja bakterija i zamrznute

namirnice mogu da se pokvare.

» Zamrznute namirnice koje su pode-
le da se odmrzavaju ili koje se od-
mrznu nemojte ponovo zamrzavati.

» Zamrznite ih ponovo tek kada se
skuvaju ili ispeku.

» Maksimalni rok za Suvanje viSe ne
vaZzi u potpunosti.

U slededim sluCajevima mozZe da se

ukljudi alarm za temperaturu:

= Uredaj se pusta u rad.
Uskladistite namirnice tek kada se
postigne podeSena temperatura.

= Skladiste se velike koli¢ine svezih
namirinica.
Pre skladistenja velikih koli¢ina na-
mirnica, ukljucite Super zamrzava-
nje.

= Vrata pregrade za zamrzavanje su
predugo otvorena.
Proverite da li su se namirnice ot-
kravile ili otopile.

Isklju€ivanje alarma za temperatu-
ru

» Pritisnite alarm off.

v Zvu€no upozorenje je isklju¢eno.
v Prikaz temperature nakratko prika-
zuje najvisu temperaturu koja je
vladala u pregradi za zamrzavanije.

Nakon toga, prikaz temperature
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ponovo prikazuje podeSenu tem-
peraturu.

v Od tog trenutka ponovo se meri i
memorise najviSa temperatura.

v "alarm" svetli sve dok se ne do-
stigne podeSena temperatura.

10 Pregrada za zamrza-
vanje

U pregradi za zamrzavanje mozete
da skladistite duboko zamrznute na-
mirnice, da zamrzavate namirnice i
pravite kockice leda.

Temperatura se moze podeSavati od
-16 °C do -26 °C.

Dugoroc¢no Cuvanje namirnica trebalo
bi da se vrsi pri temperaturi od

=18 °C ili nizoj.

Cuvanjem u zamrznutom stanju du-
goro¢no mozete da Cuvate namirnice
koje se brzo kvare. Niske temperatu-
re usporavaju ili zaustavljaju propada-
nje.

10.1 Kapacitet zamrzavanja

Kapacitet zamrzavanja navodi za koli-
ko sati koja koli¢ina namirnica moze
potpuno da se zamrzne.

Podatke o kapacitetu zamrzavanja
mozete da nadete na tipskoj plocici.

— "Uredaj". SI. (A Stranica 53

Preduslovi za kapacitet zamrzava-

nja

1. Otpr. 24 sata pre skladiStenja sve-
zih namirnica, ukljudite Super za-
mrzavanje.
— "Ukljucivanje ru¢nog Super za-
mrzavanje”, Stranica 55

2. Namirnicama prvo napunite najvisu
pregradu.

3. Ako gornja pregrada nije dovoljna,
preostalu koli¢inu Suvajte u pregra-
di ispod nje.



10.2 Maksimalno koriséenje

zapremine pregrade za
zamrzavanje

Saznajte kako mozete da skladistite
maksimalnu koli¢inu namirnica za za-
mrzavanje u pregradi za zamrzava-
nje.

1.

Izvadite sve delove opreme iz pre-
grade za zamrzavanje.
— Siranica 59

. Namirnice skladistite direktno na

policama i na dnu pregrade za za-

mrzavanje.

10.3 Saveti za skladistenje na-

mirnica u pregradi za hla-
denje
Namirnice skladistite hermetiCki za-
pakovane.
Namirnice koje treba zamrznuti ne-
mojte dovoditi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.
Namirnice rasporedite po &itavoj
povrsini posuda za zamrznute na-
mirnice.
Kako bi vazduh neometano mogao
da cirkuliSe u uredaju, ugurajte po-
sudu za zamrznute namirnice do
grani¢nika.

10.4 Saveti za zamrzavanje

svezih namirnica

Zamrzavajte iskljucivo sveze i neo-
Ste¢ene namirnice.

Namirnice zamrzavajte u porcija-
ma.

Pripremljene namirnice su povoljni-
je od onih koje se konzumiraju
sveze.

Pre zamrzavanja, povrée operite,
isecite ili blansirajte.

Voce pre zamrzavanja operite, iz-
vadite kostice i eventualno ogulite,

Pregrada za zamrzavanje sr

eventualno dodajte Seder i rastvo-
renu askorbinsku kiselinu.
Namirnice koje su pogodne za za-
mrzavanje su npr. peciva, riba i
morski plodovi, meso, divlja¢ i Zi-
vinsko meso, jaja bez ljuske, sir,
maslac, sirni namaz, masna jela i
ostaci jela.

Namirnice koje nisu pogodne za
zamrzavanje su npr. zelene salate,
rotkvice, jaja sa ljuskom, grozde,
sirove jabuke i kruske, jogurt, kise-
la pavlaka, krem fre$ i majonez.

Pakovanje namirnica za zamrzava-
nje

Odgovarajuc¢i materijal za pakovanje i
prava vrsta ambalaze u velikoj meri
odrzavaju kvalitet proizvoda i spreca-
vaju izgaranje u zamrzivadu.

1.
2
3.

Namirnice stavite u ambalazu.
Istisnite vazduh.

Ambalazu zatvorite tako da ne pro-
pusta vazduh, da namirnice ne bi
izgubile ukus ili da se ne isuSe.

. Ambalazu oznaclite sa sadrzajem i

datumom zamrzavanja.

10.5 Rok trajanja zamrznutih

namirnica na -18 °C

Namirnice Vreme ¢uva-
nja
Riba, kobasice, pri- do 6 meseci

premljena jela, peci-
va

Zivinsko meso, meso do 8 meseci

Povrcée, voce

do 12 meseci

U utisnutom kalendaru zamrzavanja
je navedeno maksimalno trajanje
skladiStenja u mesecima na stalnoj
temperaturi od -18 °C.
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10.6 Nacini odmrzavanja zamr-
znutih namirnica

/\ OPREZ

Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Prilikom odmrzavanja moze doci do

razmnozavanja bakterija i zamrznute

namirnice mogu da se pokvare.

» Zamrznute namirnice koje su poce-
le da se odmrzavaju ili koje se od-
mrznu nemojte ponovo zamrzavati.

» Zamrznite ih ponovo tek kada se
skuvaju ili ispeku.

» Maksimalni rok za Cuvanje vise ne
vazi u potpunosti.

= U pregradi za hladenje odmrzavaj-
te namirnice zivotinjskog porekla,
npr. ribu, meso, sir i sirni namaz.

= Hleb odmrzavajte na sobnoj tem-
peraturi.

= Namirnice za trenutnu upotrebu
odmrzavajte u mikrotalasnoj pecni-
ci, rerni ili na plodi za kuvanije.

11 Odledivanje

11.1 Odmrzavanje u pregradi
za odmrzavanje

Zahvaljujuci potpuno automatskom
NoFrost sistemu, u pregradi za zamr-
zavanje se ne nakuplja led. Odmrza-
vanje nije potrebno.

12 Ciscéenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, pazljivo ga Cistite i odrzavajte.
Cisc¢enje nepristupacnih mesta mora
da izvodi servisna sluzba. CiSc¢enje
putem servisne sluzbe moZze da pod-
razumeva troSkove.
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12.1 Priprema uredaja za ¢i-
scéenje

Iskljugite uredaj. — Stranica 54

2. IskljuCite uredaj iz strujne mreze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
kljuénog voda ili iskljugite osigurad
u kutiji sa osiguracima.

3. lzvadite sve namirnice i smestite ih
na hladno mesto.
Ako postoje, na namirnice stavite
rashladne baterije.

4. |z uredaja izvadite sve delove opre-
me i pribora. — Stranica 59

-

12.2 Ciséenje uredaja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da

prouzrokuje strujni udar.

» Za CiScenje uredaja nemojte da
koristite gistaé na paru ili CistaC
pod visokim pritiskom.

Tednost u osvetljenju ili elementima

za rukovanje moze da bude opasna.

» Sapunica ne sme dospeti u osve-
tlienje ili elemente za rukovanije.

PAZNJA

Neodgovarajuc¢a sredstva za CiSéenje

mogu da oStete povrsine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastudic¢e ili sundere za
ribanje.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate jaka
sredstva za CiS¢enje koja sadrze
alkohol.

Ukoliko delove opreme i pribor pere-

te u masini za sudove, oni mogu da

se deformiSu ili promene boju.

» Delove opreme i pribor nikada ne-
mojte prati u masini za sudove.

1. Pripremite uredaj za &iSc¢enje.
— Siranica 58



2. Uredaj, delove opreme, delove pri-
bora i zaptivke vrata gistite krpom
za sudove, mlakom vodom i malo
ph-neutralnog sredstva za pranje
sudova.

3. Dodatno osusite temeljno mekom,
suvom krpom.

4. Postavite delove opreme.

5. Uredaj prikljucite na struju.

— Stranica 12
6. Ukljucite uredaj. — Stranica 54
7. Stavite namirnice unutra.

12.3 Vadenje delova opreme
Ako delove opreme Zelite temeljno
da ocistite, izvadite ih iz uredaja.
Vadenje pregrade za zamrzavanje

» Izvucite pregradu za zamrzavanje i
izvadite je.

S5 @

Otklanjanje smetnji sr

Vadenje posude za zamrznute na-

mirnice

1. lzvucite do kraja posudu za zamr-
znute namirnice.

2. |zdignite posudu za zamrznute na-
mirnice spreda @ i izvadite je @.
- Sl

Vadenje uredaja za pravljenje koc-
kica leda

1. lzvucite do kraja posudu za zamr-
znute namirnice.

2. Stezaljku na levoj strani posude ot-
pustite stiskanjem @ i uklonite ure-
daj za pravljenje kockica leda @.
Y 5]

13 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego Sto se obratite
korisniCkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-

beci nepotrebne troSkove.

/\ UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara!
Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog priklju¢nog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisnicka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-

lifikacijama.

Kvar Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne hladi, prika- Rezim za izlaganje je ukljucen.

zi i osvetljenje svetle.

1. 9 do 11 sekundi drzite alarm off pritisnutim, dok se

ne oglasi zvucni signal.
2. Nakon kraktog vremena proverite da li uredaj hladi.

LED osvetlienje ne
funkcionise.

Mogudi su razli¢iti uzroci.
» Pozovite korisnicki servis.

Broj korisni¢kog servisa mozete pronadi u prilozenoj
listi korisni¢kih servisa.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Rashladna masSina se
¢esce i duze ukljuduje.

Uredaj je Cesto otvaran.
» Nemoijte otvarati vrata uredaja ukoliko to nije potreb-
no.

Spoljasnji ventilacioni otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke ispred spoljasnjih ventilacionih
otvora.

Nije greska. Moderne masine za hladenje se ¢eSce
ukljuCuju i imaju razlicite stepene snage, kako bi hlade-
nje bilo efikasnije.

EzEem

» Uklonite prepreke ispred spoljasnjih ventilacionih
otvora.

» Uredaj postavite na $to ve¢em rastojanju od grejnih
tela, Sporeta i ostalih izvora toplote. Izbegavajte duze
direktno sun&evo zradenje na uredaj.

» Vrata uredaja otvarajte samo na kratko i koliko je po-
trebno.

» Sacekajte da se topla jela i napici pre stavljanja prvo
ohlade.

Na zadnjem zidu se
stvara sloj leda.

Nije greska. Moderne masine za hledanje omogucuju
ravnomerniju temperaturu u pregradi za hladenje. Zad-
nji zid pregrade za hladenje se redovno automatski

» Vrata uredaja otvarajte samo na kratko i koliko je po-
trebno.

» Namirnice hermeticki upakujte ili ih prekrijte.

» Sacekajte da se topla jela i napici pre stavljanja prvo
ohlade.

» Izmedu namirnica i unutradnjih zidova uvek ostavite
malo slobodnog mesta.

Prikaz temperature ne
svetli.

Osvetljenje prikaza temperature je isklju¢eno.
» 5 sekundi drzite alarm off pritisnutim, dok se ne
oglasi zvuéni signal.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Na prikazu temperatu-
re se prikazuje "E" ili
"d".

Elektronska oprema je prepoznala gresku.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 54

2. Iskljucite uredaj iz strujne mreze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili
iskljudite osigurac¢ u kutiji sa osiguracgima.

3. Ponovo prikljuite uredaj nakon 5 minuta.

4. Ako se poruka joS uvek pojavljuje, pozovite korisnic-
Ki servis.
Broj korisnickog servisa mozete pronadi u prilozenoj
listi korisni¢kih servisa.

OglaSava se zvucni
signal upozorenja, pri-
kaz temperature trepe-
ri i "alarm" svetli.

Mogudi su razli¢iti uzroci.
» Pritisnite alarm off.
v Alarm se iskljuduje.

Otvorena su vrata uredaja.
» Zatvorite vrata uredaja.

Spoljasnji ventilacioni otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke ispred spoljasnjih ventilacionih
otvora.

Skladistene su velike koli¢ine svezih namirinica.
» Nemojte prekoracivati kapacitet zamrzavanja.
— "Kapacitet zamrzavanja", Stranica 56

Ne postize se podeSe-
na temperatura.
Potpuno automatsko
odledivanje ne funkci-
oniSe.

Vrata pregrade za zamrzavanje su predugo bila otvore-
na. Isparivac (generator hladnoc¢e) u NoFrost sistemu
je zaleden u velikoj meri.
Zahtev: Zaledene namirnice su uskladiStene na hlad-
nom mestu i dobro izolovane.
1. Iskljudite uredaj. — Stranica 54
2. Iskljudite uredaj iz strujne mreze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog prikljuénog voda ili
iskljuCite osigurag u kutiji sa osiguradima.
3. Udaljite uredaj od zida.
. Ostavite vrata uredaja otvorena.
v Posle 20 min. kondenzat ¢e podeti da oti¢e u posu-
du za isparavanje na zadnjoj strani uredaja.
-S.HE
5. Da bi se izbeglo prelivanje iz posude za isparavanje,
kondenzat upijte sunderom.
Isparivac je odleden kada kondenzat prestane uticati
u posudu za isparavanje.
. OcCistite unutrasnjost uredaja. — Stranica 58
7. Ponovo ukljudite uredaj. — Stranica 54
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sr Otklanjanje smetnji

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Temperatura u velikoj
meri odstupa od po-
deSavanja.

Mogudi su razligiti uzroci.
1. Iskljucite uredaj. — Stranica 54
2. Ponovo ukljudite uredaj nakon otpr. 5 minuta.
— Stranica 54
» Ako je temperatura previsoka, temperaturu prove-
rite ponovo nakon par sati.
» Ako je temperatura preniska, temperaturu ponovo
proverite sledec¢eg dana.

Uredaj bruiji, grgori,
zuji, krklja, klikce ili
krcka.

Nema greske. Motor radi, npr. rashladni agregat, venti-
lator. Rashladno sredstvo teCe kroz cevi. Prekidac ili
magnetni ventili se ukljuuju ili isklju€uju. Vrsi se auto-
matsko odledivanije.

Nije potrebna nikakva radnja.

Uredaj pravi buku.
(=l

Uredaj nije postavljen ravno.
» Uredaj niveliSite pomocu libele i nogara sa navojem.

Uredaj ne stoji samostalno.
» Odrzavajte minimalne razmake kod uredaja.

Delovi opreme se klimaju ili su zaglavljeni.
» Proverite delove opreme koji se mogu skinuti i even-
tualno ih iznova umetnite.

Posude se dodiruju.
» Napravite razmak izmedu posuda.

Super zamrzavanje je ukljucen.
Nije potrebna nikakva radnja.

13.1 Nestanak struje

Tokom nestanka struje, raste tempe-
ratura u uredaju, usled Cega se skra-
éuje vreme Cuvanja i kvalitet zamr-
znutih namirnica.

Na naSoj veb-stranici u odeljku za
va$ uredaj, u tehni¢kim podacima
mozete pogledati vreme Suvanja za-
mrznutih namirnica ukoliko dode do
smetnje.

Napomene

= Tokom nestanka struje ne otvarajte
uredaj viSe nego $to je potrebno i
ne odlazite dodatne namirnice.

= Nakon nestanka struje odmah pro-
verite kvalitet namirnica.
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— Uklonite zamrznute namirnice
koje su se odmrzle i Cija je tem-
peratura vec¢a od 5 °C.

- Blago odledene namirnice sku-
vajte ili ispecite i potrosite ih ili
ih ponovo zamrznite.

13.2 lzvodenje samotestiranja
uredaja

Va$ uredaj ima samostalni test, koji

prikazuje greske, koje moze da otklo-

ni korisniCki servis.

1. Iskljudite uredaj. — Stranica 54

2. Uredaj ponovo prikljucite na struj-
nu mrezu nakon 5 minuta.
— Stranica 12

3. U roku od 10 sekundi po ukljuciva-
nju, drzite pritisnuto super na 3 do



5 sekundi, sve dok ne Cujete drugi
zvuéni signal.

v Samotestiranje uredaja podinje.

v Ako se nakon zavr3etka samotesti-
ranja uredaja oglase 2 zvucna sig-
nala i prikaz temperature pokazuje
podesenu temperaturu, tempera-
turni senzori uredaja su u redu.
Uredaj prelazi na normalan nadin
rada.

v Ako nakon zavrSetka samostalnog
testa uredaja Cujete 5 zvucnih sig-
nala i "super" treperi 10 sekundi,
obavestite korisnic¢ki servis.

14 Skladistenje i odlaga-
nje u otpad

14.1 Stavljanje uredaja van po-
gona

. IskljuCite uredaj. — Stranica 54

. Iskljugite uredaj iz strujne mreze.
Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda ili isklju€ite osigura¢
u kutiji sa osiguracima.

. |zvadite sve namirnice.

. OCistite uredaj. — Stranica 58

5. Kako bi bila obezbedena ventilaci-

ja unutrasnjosti, ostavite uredaj

otvoren.

N =
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14.2 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekolo8ki prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Deca se tako ne mogu zatvoriti u ure-

daju i dospeti u Zivotnu opasnost.

» Da bi se deci otezalo pentranje i
ulazak, iz uredaja nemojte da vadi-
te police za odlaganje i posude.

SkladiStenje i odlaganje u otpad sr

» Decu drZite na dovoljnoj udaljeno-
sti od dotrajalog uredaja.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

Ukoliko su cevi ostec¢ene, mogu da

iscure zapaljivo rashladno sredstvo i

Stetni gasovi i da se zapale.

» Ne ostecujte cevi cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva niti izo-
laciju.

1. lzvucite mrezni utika mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni prikljucni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u
otpad informisite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

)¢

Ovaj je aparat oznacden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu ot-
padnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

15 Korisnic¢ka sluzba

Detaljne informacije o garantnom pe-
riodu i uslovima garancije u vasoj ze-
mlji mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije,
u korisnickom servisu, kod prodavca
ili na naSoj internet stranici.

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) svog uredaja.
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sr Tehni¢ki podaci

Podatke za kontak korisni¢kog servi-
sa mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije
ili na nasoj internet stranici.

15.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni

broj (FD-Nr.) mozete da pronadete na

tipskoj plodici uredaja.

— "Uredaj". SI. flAAStranica 53
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Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
sniCke sluzbe, podatke moZete i da
zabelezite.

16 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, korisna zapremi-
na i ostali tehniCki podaci nalaze se
na tipskoj plodici.

— "Uredaj", SI. (A Stranica 53












Bosch Home Appliance!
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MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:
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